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Intreduction

Neowvelles séries d'enquétes pour Maximme Delaroche,
le meilleur engusteur, et son adjoint Vincent Dupertuis,
tous deux en poste & (a Berne fédérale.

Slils ont teus deux le $lair d'un chien, Vincent est meilleur
dans des engustes de filatures. Il a un bon équipement de
surveillance et d'éceute. I vient d'aveir une enquéte trés
délicate, et Maximme ('a laissé faire, cette fois,
et U s'en est bien sort, voire méme trés trés bien.

B la police scientifigue, i n'y a donc pas que des pincettes,

des gants, des acides pour détromper les malfaiteurs.
'électronique et ('informatique sont ausst (a,

et Vincent se fait mieux & ces technologies.

Pour (ui., les scénes macabres et morbides (ul sont
un peu trop sujettes & des débordements.

Retour & Berne !



Chapitre 1 : (a perle noire...

Un vol est toujours plus compliqus qu'il n'y parait, surtout
quand les preuwves ont tendance & disparaitre.

Four cette nowelle enquéte, prenons la destination

de MNeuchatel, & la rue de Beauregard, au numéro Q pour
&tre précis, et au 3me étage & gauche, ('appartement
du decteur Huguenin. Four comprendre ('affaire,

d faut replacer les évenements dans le contexte.

Madame Rita Waldmeyer est ('épouse et veue de
Louis-Richard Waldmeyer, et son luxe éblouissait tout
Neuchatel. Ses parures de diamants et de perles (ui valaient
une réputation eurcpéenne. On disait d'elle qu'elle portait

sur ses épaules les mines d'or de plusieurs compagnies.

Les grands jeaillers travaillaient pour (a Waldmeyer

comme on travaillait jadis pour les rois et les reines.

Qui ne se souvient de (a catastrophe oi ces richesses ont
été englouties ¢

Et puis, de la merveilleuse collection, dispersée par

(e commissaire—priseur, d ne restait plus que (a fameuse

perle noire, c'est-a-dire une fortune, si elle avait veulu

slen défaire, mais elle ne le voulait jamatis.

Elle préférait se restreindre, vivre dans un petit appartement,
avec une dame de compagnie, que de vendre cet inestimable
doyau. Il y avait & cela une raison gu'elle ne craignait pas
d'aveuer: (a perle noire était soi-disant le cadeau

d'un empereur. Hutant dire que c'était un amant,

et cela aurait é6té plus réaliste.
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Presque ruinée, réduite & ('existence la plus médiocre,

elle demeurait fidéle & sa compagne des beaux jours.

Du matin jusqu'au soir, elle portait la perle & son cou.

La nuct, elle (a mettait dans un endroit connu d'elle seule.
Tous ces faits rappelés par les journaux stimulaient

(a curiosité, et chose bizarre, mais compréhensible par ceux
qut ont le mot de ('énigme, c'est précisément ('arrestation

de ('assassin présumé qui a compliqué (e mystére et prolongeait
('émotion...

Les prewes actuelles sont des taches de sang retrowées sur
(a manche d'un gilet, et qui se trouvait entre le sommier et
e matelas du (it de Hector; et un bouten recouvert de tissu
du méme gi(et qui a été retrouwé sous le (it de Madame...

Four ce qui est de (a dame de compagnie, une femme
au-dessus de tous soupgons avec HAD ans au service

de Madame... Elle couche au bout du cou(oir', et elle
affirme qu'?z S }te,ur‘e,s) quand elle s'est (e,vée,, (es portes de
(a chambre et de la cuisine étaient bien fermées a clé...
et clest (& que tout se compligue.

Ce nlest pas tout: a 7T heures du matin : Lemoine s'est rendu
au kiosque de ('avenue Fornachen. Plusieurs personnes ('ont vu
et reconnu. Il est probable gqu'aprés le diner, Lemoine se
sera g(éssé dans ('armeire aux robes au lieu de regagner

sa mansarde, et que, par la porte vitrée, il a vu ol
Madame cachait (a pe,r'(e, newre.

L'enquete devait éclaircir ces points, mais elle n'a absolument
rien éclairci. Il s'avére que Hector Lemoine était

un récidiviste dangereux, un alcoolique et un débauchs,

gu'un coup de couteau ne ('effrayait pas.
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Au fur et & mesure que Vincent ('étudiait, ('affaire semblait
slenvelopper de téndbres plus épaisses avec des contradictions
inexplicables. D'abord, une demoiselle Sansonnens, cousine et
unique héritidre de la victime, a déclaré qu'un mois avant

sa mort, la dame (ui avait confié dans une de ses lettres,
(a fagon dent elle cachait (a perle noire.

Le (e,nc/emain, Jour ot elle recevait cette lettre ,

elle en constatait la disparition. Qui 'avait velée ¢

De son csté, le concierge de ('immeuble affirme avoir ouvert
& un individu qui est monté chez le docteur Huguenin.
Rersonne n'avait somé chez (ui. Alors, qui était cet individu ¢
Un complice ¢

Vincent Dupertuis défendait ('hypothdse d'un complice.

Lle juge (ui faisait alors remarquer qu'il voyait des complices
un peu trep parteut. Depuis ('étrange affaire du magot

des évéchés, avec les nombreux rapports de Vincent )
Waximme avait le dénommé Raoul Retit dans son collimateur.
I était facilement le suspect numéro 1, alors que ('on n'avait
Jamatis réentendu parler de (u.

Le juge (u fait remarquer que le crime avait été commis

& A3 heures A0, ainst que 'attestent (a montre et la qualitée
du sang de la victime, alors que (a visite nocturne dénoncée
par le concierge n'a eu lieu @'a 3 heures.

Les antécédents déplorables de Hector Lemoine, récidiviste,
iregne et débauché, influengaient denc le juge, bien qu'aucune
nowvelle circonstance ne soit venue corroberer les indices.
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Quelgues semaines aprés, les débats commengaient.

I ls étaient embarrassés, et le président les dirigeait sans
ardeur. Dans ces conditions , ('avecat de lemoine avait beau
deu. I montrait les lacunes et les impossibilités

de ('accusation. Hucune preuwe matérielle n'existait.

Qui avait la clé 2, ('indispensable clé sans laguelle
Lemoine, aprés son départ, n'aurait pu refermer & deuble
teur (a porte de ('appartement ¢

Qui avait vu le couteau T O étaient-ils T

L'avecat concluait en demandant de prouwer st ('auteur du vel
et du crime n'était pas le mystérieux persomage qui s'était
introduit dans (a maison & 3 heures du matin.

La pendule marquait 11 heures, certes, et aprés,

ne peut-on mettre les aiguilles d'une pendule & ('heure

qui veus convient ¢

Hector Lemoine était ainsi acquitté. L sortait de prison

un vendredi en fin de journée, amaigni et déprimé par
que,(que,s mots de cellule. L'e.nquéﬁe,, (a so(ituc/e,,

les délibérations du jury, les débats, tout cela ('avait empli
d'une épouvante maladive. La nuct, U faisait d'affreux
cauchemars. I tremblait de fidvre et de terreur.

L('.br'e,, clest sous le nom de HBndré Dufour qu'i( (oue une petite
chambre sur les hauteurs du quartier de ('Evele. I( vit

au hasard des besognes, bricolant de dreite et de gauche,
menant une vie lamentable | Trois fois engagé par

treis patrens différents, i est reconnu et remeyé
sur-le-champ. Seuvent, i croit aperceveir des hommes qui

(e suivaient, des hommes de (a police qui songeatent

& le faire tomber dans un pidge.
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Un soir qu'il mangeait & la Pizzéria du quartier de
(a Poudricre, quelgu'un s'installait en face de (u.
Vetu d'un veston noir, ('homme mystérieux le regarde
(onguement. I devait étre un de ceux qui le suivaient
depuis des semaines. Que (ui voulait-il ?

Bpres un long moment, ('homme (ui souhaite un bon appétit
en citant son nem: Hector Lemoine...

Dufour est resté hébété quelgues secondes avant de dire
qu'il s'appelait André Dufeur... et ('homme reprend en disant
que "oul, mais pas pour la justice." Dufour insiste.

L'homme sort de sa poche une carte de visite, et & sa vue,
Andlré. ou Hector devient blanc.

L'homme (ui dit qu'il aime dénicher des affaires en or
comme la sienne. Hector comprend de quoi il s'agit,

mais U feint de ne rien savoir. 'homme continue en disant
qu'il doit y mettre du sien, sans quoi... mais vue sa situation,
d ne peut rien (ui refuser.

Une appréhension envahit Lemoine qui demande en quoi ga
(e concerne. L'homme (ui dit étre emnveyé par Mademoiselle
Sansonne,ns) ('héritiere de Madame U)a(c'me,ge,r'...

et elle ('a chargg de récupérer la perle neire, celle gu'il a
volée. Hector ricane et dit que clest bien joli, qu'il n'a rien
volé, donc qu'tl n'a pas de perle... st noire soit-elle.

L'homme insiste & dire qu'il posséde cette perle.

Hector (u dit que s ('avait, cela ferait de (ui ('assassin.
L'homme affirme alors qu'il est ('assassin. Lemoine s'efforce
de rire... et dit que la Justice n'a pas été du méme avis,
gu'on ('a reconnu innecent.
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L'inconnu (ui saisit brusquement le bras pour lui dire que
trois semaines avant, d a dérobé la clé qui oure (a porte
de service pour en faire une cepie... chez Meyer,

rue des Milles-Boilles... Hector répligue que ce n'est pas
vrai... mais ('homme (ui montre (a clé. Hprés un silence,
("tnconnu reprend en disant qu'dl a tus Madame & ('aide
d'un couteau acheté le jour meme o i faisait copie

de la clé. Mector nie encore, forcément... mais ('homme
(u montre (e couteau.

Mector Lemoine eut un geste de recul... et (ui demande
qui peut affirmer qu'ils (u appartiennent ¢

L'homme (ui cite le serrurier d'aberd, et ensuite,
('employé vers lequel i a acheté le couteau...

et en face d'eux, is sauront le reconnaitre.

Lemoine était comvulsé de peur. Ni le juge, ni le président,
ni ('avecat général ne ('avaient serré d'aussi prés, et n'avaient
vu aussi clair. Cependant, i essayait encore ('indif$érence...

L'homme (u sort alors une autre prewe... en repartant par

e méme chemin, et en se cachant dans ('armeire aux robes,
. [ .. ~ | .

pris d'effroi, i a da s'appuyer contre (e fond et laisser

de belles empreintes... de sang. Hector nie ga de plus, car

persomne n'en a parlé. L'homme confirme, car personme n'a

examiné 'intérieur de ('armoire... Hector Lemoine était

bleme.

I regardait cet individu qui évogquait son crime comme

s'dl en avait ét6 le témoin invisible. I était vaincu,
impuissant. Depuis des meis, i (uttait contre tout le monde.
Contre cet homme~(a, U avait ('impression qu'dl n'y avait rien
& faire.
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Mector hésite, mais i demande & cet homme, toujours
en admettant qu'il ait ce qu'idl souhaite, ce qu'il (ui donne
en échange. L'homme (ui répond simplement : " Rien... "

Mector s'insurge... rien pour quelgue chose qui vaut
des centaines de milles ¢

L'homme pr‘e,nc/ un seurire... : " Vous aveuez donc...

alers, je veus laisse la vie... "

Mector frissonnait. L'inconnu ajoutait d'un ten presque deux...
que cette perle n'a aucune valeur pour (ui, qui (ui est
impossible de (a vendre, alors, & quoi bon (a garder ?

Et quand bien méme, s le faisait un jour ou ('autre,

(es recéleurs doivent annoncer teus les objets suspects,
donc, U serait pris rapidement.

Mector serra sa téte de ses deux mains pour mieux réfléchir.
Il se sentait perdu, et en méme temps, une grande fatigue
('envahissait, un immense besoin de repes et d'abanden.

I murmure... demande pour quand i la (u faut.

L'homme (ui répond que ce soir, dans une heure, sinen,

d poste la lettre de Mademoiselle Sansonnens qui

(e dénonce.

Hector se verse un verre de vin qu'il boit d'un trait.
q
Il dit alors & ('homme : " Payez et allons-y ! "
Y Y

La nuit était venue. les deux hommes descendent (a rue
du Challesas, suivent la rue Beauregard en se dirigeant
vers le cimetidre. Ils marchaient silencieusement, Hector,
tres las et le dos vouts. Ru apres 'entrée, Hectot dit que
clest du cété du grand momument... et peu aprés, d dit
d'une veix sourde que "c'était icl'. Ses jambes vacillaient.
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I tombe sur un banc. C'était denc ici, juste devant eux,
(2, entre & pavés...

L'homme (ui demande lesquels... et Hector ne saurait dire
(esquels précisément... et ('homme s'énerve alors pour (w
demander ce qu'il veut. Hector hésite, mais il veut

un billet pour ('Amérique. L'homme est d'accord, et en prime,
d (ué dormme encere 100.- pour les frais... et comme

Mector hésite, ('homme (ui propose meme 00 .-.

La, Hector (ui dit gulentre le 13eme et le 13eme pavé,
& droite de ('égout, se trouve la chese. L'inconnu regarde
autour de (ui. Des gens passaient, mais bah |, qui pouvait
se deuter ¢

I ouwre son canif et le plante entre le deuzieme

et le treizidme pavé pour les dissocier. I( creuse le sable
mouillé, descelle les pavés, les retire, gratte en desseus.
Clest alors que la pointe de son canif heurte guelgue chese.
Hvec ses doigts, U tatomne... d apergoit... la perle neire...
Il (a prend soigneusement.

I revient ensuite vers Hector... I (ui donne
les H00.~; quant au billet, i le (ui emverra demain.
Hector (e remercie. L'homme s'en va rapidement.
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Le (e,nc/e,main, le journal JH Heures publiait un article
qui a été reproduit par les journaux du monde entier...

Depuis hier, la fameuse perle noire est entre les mains de Stéfane
Dafflon qui I'a reprise du meurtrier de Madame Rita Waldmeyer.
Avant peu, des messages a propos de ce précieux bijou seront
envoyés a Londres, a Saint-Pétersbourg, a Calcutta, a Buenos Aires
et a New York. Stéfane Dafflon attend les propositions que voudront
bien lui faire ses correspondants.

B Berne, Vincent n'en a pas cru ses yeux en lisant ces ligres...
d appelle Maximme...

V': Maxirme ! ... Maximme !

. Eh bion ?
V': Regarde ¢a !

. Merde, alors )
Vi Stéfane Dafflon... la perle noire !
M. Qui est-ce ¢

V': Je vais enguéter... mais attends voir.. i est éerit
9
'l a repris la perle, mais au meurtrier de Rita...
M. Ak ouc... et ca ckange, quot ?

V': Waximme... Hector Lemoine est denc bel et bien
le meurtrier !
M: Hum... crois—tu ?
Vi Oui ), enfin... je suppose...
M: Brave, Vincent ! , tu supposes...
Vi Il n'y a pas d'autre suspect !
yap P
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M. Bon , peu tmporte, ('affaire est classée...
V': Mouais...

Vi Et ce Stéfane Dafflon ?

M: Ne veulais-tu pas enguéeter 7

V: Ok, je m'y attele tout de suite !
) J Y

Mai kiden caisse ¢

Euh... mais qui denc est ce Stéfane Dafflon ?

Voila un jeli travail pour Vincent !
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Chapitre & : le coffre des Lambert

B 3 heures du matin, il y avait encore b voitures devant
('hatel des Hrts que compose ('unique cété de ('avenue

du Ier Mars. La porte de cet hstel s'ouvre.

Un groupe d'invités, hommes et dames sortent.

Quatre voitures filent de dreite et de gauche et

d ne restait sur la rue que deux messieurs qui se quittaient
au coin de la rue Jacques-Louis-Fourtales, od demeurait
('un d'eux. L'autre allait rentrer a pied jusqu'd (a place
de (a gare.

I traverse donc ('averue du ler Mars puis le faubourg
du Lac, et i continue son chemin sur le trottoir opposé
au parc du Casine. FPar cette belle nuit d'hiver, pure

et froide, i avait plaisir & marcher. I respire bien.
Le bruit de ses pas résonnait alldgrement, mais au bout
de quelques minutes, arrivé au faubeourg de ('hapital,

d avait comme ('impression désagréable gqu'on (e suivait.
I slest retourné, et i apercoit ('ombre d'un homme qui
se glissait entre les arbres. I n'était pas peureux,
cependant, il hate le pas afin d'arriver (e plus vite possible
& la ruelle Vaucher, mais ('homme se met & courir.

Hssez inguiet, i juge plus prudent de (ui faire face avec
son arme. Ll n'en a pas eu le temps, ('homme (e saisit
violemment, et teut de suite, une lutte s'engage,

o i sent aussitst qu'il a le désavantage. I appelle

au secours, se débat, et i est remversé contre

un ruret, serré & la gorge, baillonné d'un mouchoir que
son adversaire (ui enfongait dans la bouche.
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Ses yeux se fermatent, ses oreilles bourdennaient...

I allait perdre connaissance, lorsque soudain ('étreinte se
desserrait, et ('homme qui ('étouffait de son poids se relevait
pour se défendre & son tour contre une attaque imprévue.

Un coup de canne sur le poignet, un coup de botte sur

(a cheville... | homme pousse deux grognements de deuleur

et i s'enfuit en boitant et en jurant. Sans daigner

(e poursuivre, le newel arrivant se penche...

i Etes—vous blessé ?

I n'était pas blessé, mais fort étourdi et incapable de

se tenir debout. Far bonheur, un habitant acceurait

du batiment preche attiré par les cris. Une voiture semblait
néecessaire. Celle du voisin était juste (a.

Le monsieur y prend place accompagné de son saweur,
et on les conduit & ('hatel Hlpes et Lac a (a place

de (a gare. I fallait malheureusement faire un gros
détour, car la ruelle Vaucher ne permet pas le passage
des automobiles & (a rue de (a gare.

Fou importe et tant mieux, ainst, le monsieur a pu se remettre
de ses émotions. B la gare, le chauffeur est reparti, laissant
('homme et le saweur qui ('accompagne jusqu'a la porte

de sa chambre. Devant la porte, il se confondait

en remerciements...

vt Je vous dois la vie, MOnsie,w', veullez croitre que
de ne ('eublierai pas. Je ne veux pas effrayer ma femme
en ce moment, mais je tiens & ce qu'elle vous exprime
elle-meme, dés aujourd'hui, toute ma reconnaissance...
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Il le prie de venir déjeuner et (ui dit son nem:
Ludovie Lambert , en demandant & que A avait honneur.
Le gars se présente: Stéfane Dafflon...

Stéfane Dafflon venait de se fiancer, et déja, i repartait
en chasse pour de nowelles péripéties, car i ne pouvait pas
rester tranquille & ne rien faire. Travailler dans une ferme
n'était pas son truc, s'y reposer, certes en bonne compagnie,
pourquel pas, mais aprés quelques semaines, i ne tenait plus
en place. Ses premidres expériences étaient prometteuses,
car i avait déja appris bien des choses et il a eu quelques
belles legons. Il allait pouveir passer une newelle étape
dans sa maturité.

Il y a peu, i avait eu ('audace de réclamer une perle de

valeur inestimable & son voleur. Faut quand méme (e faire !
Husst, quel frisson de joie & son réveil quand i se rappelait
de (invitation de la nuit ! Enfin, i entreprenait une oeure
digne de ses forces et de son talent !

Les millions des Lambert... Quelle proie magnifique pour
un appétit comme le sien. Ah, ga, oui !

I se met une veste spéciale rapée, pantalon élimé,
chapeau de soie reugeatre, manchettes effilochées,

(e tout fort prepre, mais sentant un peu la misére.
Comme cravate, un ruban noir épinglé d'un faux diamant.
Hinsi, id grimpe le sentier du Denjon.

Hu passage, sans s'arréter, i frappe sa canne sur le battant
d'une porte close. I prend la rue de ('Ecluse.
Un bus TPN passe. Il le rattrape et monte.
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Iy prend place & cété de quelgu'un qu'il connait,
clest le (ocataire du troisieme étage du (ogement

gu'il occupe & la rue de ('Evele. Bu bout d'un wstant,
cet homme (ui dit... " Eh bien T "

Stéfane (ui répond que clest fait, qu'il y va de ce pas pour
dé jeuner. I'autre semble satisfait. Un silence, et ('autre
(w £ait remarquer qu'il ne renonce denc pas...

S: Men, men cher Deminic !

D: Bon...

S: Eh 1, st j'ai machiné la petite agression de cette nuit,
st je me suis donmné tant de peine, & 3 heures du matin
dans ce froid de canard, de t'allonger un coup de canne
sur le poignet et un coup de pied sur le tibia, risquant
ainst d'endemmager mon unique ami, ce n'est pas pour
renoncer maintenant au bénéfice d'un sauvetage
st bien organisé...

D: Mais les bruits qut courent sur (a fortune...

S: Laisse~les courir. Il y a trois mois que je poursuis
('affaire, trois mois que e me renseigne, que §'étudie,
que e tends mes filets, trois mois que je vis dans
('lombre du mari et de (a femme. Far conséquent,

Je sais & quot m'en tenir. Que (a fortune provienne
du vieux Racine, comme s le prétendent, ou d'une autre
source, peu importe, elle existe, et puisqi'elle existe,
Slen veux !
D: Cent-millions 17
S: Mettons-en dix, ou meme cing, peu importe !
Il y a de gros paguets de titres dans le coffre.
Clest bien le diable, si un jour ou ('autre, je ne mets
pas la main sur la clé...

D: Eh bien, soit !
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Le bus passact (a rue des Bercles et ('avenue de (a Gare
pour s'arréter sur la place de la gare. Stéfane dit & son ami
que clest tout pour le moment... qu'll ('avertira.

Cing minutes apres, Stéfane montait le somptueux escalier de

('hatel Alpes et Lac...

Bpres, Ludevic Lambert (e présentait & sa femme.

Germaine était une bonne petite dame, teute ronde, trés
bavarde. Elle a fait & Stéfane le meilleur accueil...
Dlabord, on traitait le saweur comme un ami de longue

date. Au dessert, ('intimité était complete, et les confidences
allaient bon train. Stéfane racontait sa vie, la vie de

son pere, un intégre magistrat, les tristesses de son enfance,
les difficultés du présent.

Germaine, & son tour, dit sa jeunesse, son mariage,

les bontés du vieux Racine,, les cent millions dent elle avait
hérité, les obstacles qui retardaient ('entrée en jouissance,
les emprunts qilelle avait da contracter. Fuis elle ajoute
ses interminables démélés avec les neveux Racine,

, enfin tout, quet...

meme que ses titres étaient (&, & cdté, dans e bureau

les opposttions et les séquestres )

de son mari, et que s'ils en détachent un seul coupon,
ds perdent tout.

Lls sont (&, dans leur coffre sans pouvoir y toucher.

Un (eger frémissement secoua Stéfane & ('idée de

ce voisinage. Des relations commencées sous de tels auspices
ne pouvatent que former des noeuds plus étroits.
Délicatement interroge, Stéfane aveuait sa misdre et

sa détresse. De fait, le malheureux gargon était nommé
secrétaire particulier des époux, avec un salaire de
deux-cent francs par semaine.
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I viendrait chague jour prendre les ordres de travail,
et pour plus de commodité , d avait & sa disposition ,

un bureau oii travailler, une chambre au deuxieme étage
qut se trouvact Juste au~dessus du bureau de Ludevic.

Stéfane ne tardait pas & s'aperceveir que son poste de
secrétaire ressemblait furieusement & une sinéecure.

En deux mois, d n'a eu que quatre insignifiantes lettres

& écrire, et d n'a été appelé gqu'une fois dans le bureau

de son patron, ce qui ne (ut a permis qulune fois de
contempler officiellement le coffre. En outre, i a noté que le
titulaire de cette sinbcure ne devait pas étre juge digne de
figurer aupres du député Keller, ou du juge Greubel, car on a

omis de e convier aux fameuses réceptions mondaines.

I ne s'en plaignait pas, préférant de beaucoup garder

sa modeste petite place & ('ombre, et i se tenait & ('écart,
heureux et (ibre. D'ailleurs, il ne perdait pas son temps.

I rendait teut d'aberd un certain nembre de visites
clandestines au bureau de Ludevic, et i présentait ses
devoirs au coffre, lequel n'en restait pas moins
hermétiquement fermé.

'6tait un énorme bloc de fonte et d'acier, & ('aspect
rébarbatif, et contre lequel ne pouvaient prévaleir
nt les limes, ni les vrilles, ni les pinces-monseigneur.
Stéfane n'était pas enteté. Il se disait que:
" od (a force échoue, la ruse réussit ".

L'essentiel est d'avoir un oeil et une oreille dans

(a place. Il a denc pris les mesures nécessaires,

et aprés de minutieux et pénibles sondages & travers

(e parquet de sa chambre, U a introduit un tuyau métalligue
qui aboutissait au plafond du bureau entre deux moulures.
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Far ce tuyau, tube acoustique et lunette d'approche,

d espérait voir et entendre. Dés lors, il a vécu & plat ventre
sur le parquet. De ce fait, i était trés souent chez

les Lambert les voyant en conférence devant le coffre,
compulsant des registres et maniant des dossiers.

Quand ils teurnaient successivement les quatre boutons qui
commandatent (a serrure, i tachait, pour saveir le chiffre,
de saisir le nombre de crans qui passaient.

I surveillait leurs gestes, i épiait meme leurs paroles.
Mais que Laisatent-ils de la cle 2 Ou la cachalent-ils ?

Un jeur, il descend en hate, les ayant vus qui sortaient

de la pidce sans refermer le coffre. Il entre résolument,
mais is étaient revenus. Stéfane prétexte s'etre trompé
d'étage. Madame le rassure... n'est-il pas un peu chez (ui ¢
Elle profite alors de (ui demander conseil sur (a vente

de titres.

Stéfane avait un avis personnel, tant mensieur que madame
en avalent un autre. le cher ami n'avait aucune opunien,
cependant i conseillait e sacrifice de (a Rente.

Elle prend une autre liasse, et dans cette liasse, au hasard,
un papier. C'était un titre de 3% de 1'3'TH francs. Ludevic
('a mis dans sa poche. L'aprés—midi, avec son secrétaire, il
fait vendre ce titre par un agent de change et il touchait
HGC'000 francs. Quei qu'en dise Germaine,

Stéfane ne se sentait pas chez (u.

Bien au contraire , sa sttuation chez les Lambert (e
remplissait de surprise. B diverses occasions , d a pu constater
que les demestiques ignoraient son nom. Ils ('appelaient
Weonsieur. Ludsvic (e c/ésignaét tou jours ainst.
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D' ailleurs , aprés ('enthousiasme du début , les Lambert (u
parlaient & peine, et tout en le traitant avec les égards dus
& un bienfaiteur, is ne s'occupaient jamais de (ui !

Onh avait ('air de le considérer comme un original qui n'aime
pas gu'on 'importune. Oh respectait cependant son isolement,
comme st c'était un veeu ou un caprice de sa part.

Une fois qu'il passait dans le vestibule, d a entendu
Germaine qui disait de (ui qu'il était un sauvage.

Seit, pensait-il, i est sauvage.

Et renongant & s'expliguer les bizarreries de ces gens,

A poursuivait 'exéeution de son plan. Il avait acquis

(a certitude qu'il ne fallait ni compter sur le hasard

nt sur une éteurderie de Germaine, que la clé du coffre ne
(a quittait §amais sans aveir brouillé les lettres de (a serrure.
Hinst, i devait agir. Eh puis, un venement a précipité

(es choses: (a violente campagne menée contre les Lambert
par les journaux. On les accusait d'escroquerie.

Stéfane assistait au drame, aux agitations du ménage,

et d a compris qulen tardant davantage, i allait tout perdre.

S jours de suite, au lieu de partir vers I8 heures comme

d en avait ('habitude, U s'enfermait dans (a chambre.

Oh le supposait sorti. Il s'étendait sur le parquet et
surveillait le burcau de ludsvie. les 5 soirs , (a circonstance
favorable qu'il attendait ne s'étant pas produite, i s'en allait
au milieu de la nuit.

Le sixieme jour, i a appris que les Lambert, en réponse

aux instnuations malveillantes de leurs ennemis, avaient proposé
qu'on ouvre le coffre et qu'on en fasse ('inventaire.

Stéfane s'est dit que c'est pour ce soir
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En effet , aprés (e c/ine,r') Ludsvic s'installait dans son bureau.
Germaine le rejoignait. Ils se sont mis & feuilleter

(es registres. Une heure s'écoulait, puis une autre heure.

I entendait les demestiques qui se couchaient. Waintenant,
d n'y avait plus personne au premier étage.

Minuit) les Lambert continuaient leur be,sogne,.

C'était e moment.

Stéfane ouvre (a fenstre qui dennait sur la cour.

I sort de son armoire une corde & noeuds qu'il ajuste

& la rampe du balcon. Il enjambe et se laisse glisser
doucement jusqu'd (a fendtre située au-desseus de (a stenre.
C'était celle du bureau, et le voile épais des rideaux
molletonnés masquait la pisce.

Debout sur le balcon, i restait un mement immeobile,

('oreille tendue et ('oeil aux aguets. Tranguillisé par le silence,
A pousse (égerement les deux battants. St personne n'avait eu

soin de les vérifier, elles devaient céder & ('effort, car (u,

au cours de ('aprés—midi, i en avait tourné ('espagnolette de

fagon gqu'elle n'entre plus dans les gaches. Effectivement,

les battants cédaient. Fvec des précautions infinies,

d les entrebaille davantage. Des q'il a pu glisser (a téte,

d s'arrete. Un peu de (umidre filtrait entre les deux rideaux
mal Jjotnts. Germaine et Ludevic étalent assis & cété

du coffre. Ils n'échangeaient que de rares pareoles

et & voix basse, car absorbés par leur travadl.

Stéfane calcule (a distance qui le séparait d'eux.

I établit les mouwements exacts qu'il devait faire pour
les réduire ('un apres ('autre & ('impuissance, et avant
qu'dls n'aient eu le temps d'appeler au secours, i allait
se précipiter, mais Germaine sentait que la pidce s'était
refroidie depuis un instant... Hie...
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Elle voulait cependant se mettre au [it.

Quant & Ludevie , A voulait -pinir', mats pour -pinir', d en avait
pour toute (a nuit selon elle, une heure tout au plus

selon Ludevie. Elle se retire denc. 30 minutes passatent.
Stéfane pousse un peu plus (a fenstre.

Les rideaux frémissaient. I( (a pousse encore.

Ludevic se reteurne, et veyant les rideaux gonflés par

(e vent, d se (eve pour fermer (a fenétre...

Il ny a pas ew un cre, pas méme une apparence de lutte.

En quelques gestes précis, et sans (u faire le moindre mal,
Stéfane ('étourdit, ui enveloppe (a tete avec le rideau,

(e ficele de telle maniere que Ludevic ne distingue méme pas
(e visage de son agresseur. Puis, rapidement, il se dirige

vers le coffre, saisit deux portefeuilles qu'il mit sous

son bras, sort et quitte ('appartement.

Une voiture stationnait (&. Stéfane dépose son paguet.
I invite le chauffeur & le suivre. En deux veyages,
s vidatent le coffre. Ensuite, Stéfane remonte dans
sa chambre, enléve (a corde, efface toute trace de
son passage. Voila, c'était fini.

Quelques heures aprés, Stéfane et son compagnon Deminic
opéraient au tri des portefeuilles. Fas de déception &
constater que la fortune des Lambert n'avait pas 'importance
gu'on (ui attribuait. En réalité, les millions ne se comptaient
pas par centaines, n. méme par dizaines. Enfin, le total
formait encore un chiffre trés respectable, et c'étaient
d'excellentes valeurs, des obligations des CF F

de (a Ville de Lausanne, des fond's C/'Etaé, ete..

Stéfane se déclarait satistait. Pourtant, i y aura
un rude déchet quand le temps sera venu de négecier.
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I se heurterait & quelques oppositions. I (ui falait plus
d'une fois les liquider & vil prix. Qu'imperte, avec

cette premidre mise de fonds, i se charge de vivre
comme U ('entend... et de réaliser quelques réves qui (w
tiennent & coeur. Quant au reste ¢

Stéfane dit & son ami de les bruler. St ces tas de papiers
faisaient bonne figure dans le coffre, pour eux, c'était tnutile.
Quant aux titres, is vont les enfermer bien tranquillement
dans le placard, et s attendront (e moment propice.

Le lendemain, Stéfane pensait qu'aucune raison ne ('empéchait
de retourner & ('hatel Lambert, mais (a lecture des journaux
(u révélait une nouelle imprévue: Ludevic et Germaine
avalent disparu.

La police avait mené son enquéte, et comme i restait
une zone d'embre, on a fait venir un enquéteur de renom.
Sur place, un policier gardait ('appartement... qui renveie
celu qui se présente...

V': Navré , Monsieur, je suis Vincent Dupertuis, détective,
on a di veus annencer ma visite... Yoici a requéte
de Mensieur Basset , votre boss !

it Monsieur Dupertuis... ah, oui, en effet...

V': Voici ma carte...

v Mille excuses, je vois tant de gens curieux...

Navré aussi, car ce n'est pas autrement que
de vous ac dit... d n'y a rien & veir

Vi J'ai cru comprendre...

.+ Entrez denc... allez voir, on a vidé le coffre...

V': Comme le reste, m'a~t-on dit...
i Clest-a-dire ?
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Vi Veus n'avez pas lu les journaux de ce matin ¢
Le voleur restera pawvre de son méfalt...
les Lambert étaient devenus trés pauvres,
et d ne leur restait sans deute que le coffre
(ui-méme qui ait de (a valeur...

i B ce point 2

Vi ER ouic.. B mon avis, clest inutile de rester...

i Je dois en référer...

Vi Faites... pendant ce temps, je vais jeter un oeil...
mais je me demande bien ce que je fais (a...

Vincent a visité ('appartement, ne treuvant rien de bien
particulier. Hucune effraction. C'était du travail de pro.

Le voleur était forcément & l'intérieur et connu des Lambert,
ce ne peut &tre autrement. Dans le coffre, le voleur avait
(aissé peu de choses. Des papiers, des valeurs, certes,

mais sans valeur. Vincent en a pris plusieurs pour voir

une suite de chiffres indiquant la chute de sa valeur.

Vincent avait beau feuiller, fouiner partout, i ne trouvait rien
d'intéressant. Tou’ée:?ois, Madame Lambert avait noté sur

un ageno'a we autre suite de chiffres. Les chiffres n'étaient
pas trés significatifs, et U y avait par contre un code: SD.

Dans (a page des adresses, sous S, Vincent pouvait
retrouwer SD avec cette inscription:

Stégane Daggbon - Sawveun - sabaine : 200 frames pan semaine

Vi Stéfane Dafflon 1?7
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Vincent s'étomne alors que ledit Stéfane Dafflon ait refait
surface et qu'il ait travaillé ict pour seulement H00.- pour
une semaine. C'était bien peu. Derridre lui, on 'interpelle...
c'était un peolicier pour fermer et mettre les scellés.
Vincent (ui dit emporter ('agenda et qu'il souhaite monter
un moment.

Vincent est meonté & ('étage. Il y avait les chambres.

Onh n'avait presque rien emports. Il y avait aussi un bureau
avec une table et une chaise... Pidtre lecal de travail pour
celul qui doit s'y seustraire. Il ne devait y aveir personne,
pourtant, cela semble &tre propre, sans poussiére... étrange.
Le bureau se trouve au-dessus du bureau de WMeonsieur
Lambert. Un balcon. La vue est belle.

Cela ne fait pas tout. Le plancher est lustré.

Fas de trace... quoique... st... du cirage... étrange...

Vincent se penche et il se demande comment peut-on laisser
des traces de cirage sur le plancher.. Il se met couché,

(2 on i peut, et en fonction des traces, U regarde

le plafond pour ne rien voir de précis. Il se dit que ('on a
pu dormir ici, et que ce n'est pas 'emplacement déal.

St 'on dort, on ne dert pas avec des chaussures.

Hlors, i se met a plat ventre, car on peut y faire de

(a lecture, mais d y a mieux: un (i, un bureau et une chaise.

Et puis... et puis (a... une tache plus sombre dans le plancher.
Clest mou. Vincent prend son couteau, et tente gquelgue chese...
I gratteuille, et peu & peu, i arrive & extraire ce qui peut
gtre un bouchon. I( regarde alors, et c'est avec un grand
étonnement qu'll peut veir le coffre owert juste dans

(e bureau du desseus...

Vi Bh, Stéfane... tu es bien malin, je te félicite !



27

Vincent est retourné en bas. Il a retrowé le policier qui
était pret & remettre les scellss. Vincent ('a meme aidé.
Puis ils sont partis chacun de leur cété. Vincent avait
un seurire continuel & penser que tout cela était ('ceure
du meme Stéfane et qu'il devait étre drédlement dégu
des papiers qu'il avait récupérés. I devait sans deute

se mordre (es c/oigts.

St le jeu valait (a peine d'etre jous pour ('exercice,

les papiers ne valaient pas tant que ('on s'y intéresse,

car U faut pouveir les échanger. Certes, c'est un peu pareil
avec des bijoux ou d'autres objets de valeur.

Bon, ¢a (ui fera une legon de plus, car on apprend

a tout age, dit-on.

Vincent est denc allé veir Warce Basset. Sans r’enc/ez—vous,

d a da attendre, mais comment peut-on prendre rendez-veus
et ne pas attendre T Il a attendu prés d'une heure.

Las de cette attente, U allait s'en aller gquand enfin,

(e big boss sort de son bureau. Vincent (e happe au passage.
Celui-ci s'excuse de son emploi du temps chargé.

Vincent (ui sert son rapport. Marc est bien étonné

que Vincent ait clos ('affaire en si peu de temps.
Vincent est fin limier, et i sait o chercher et trouve,
en général. Marc est un peu gené de (ui dire gqu'ils sont
& la bourre. Sur ce, Vincent ne veut pas lui faire perdre
plus de son temps, i va (ut enveyer son rapport écrit.

Ils se quittent. Vincent reteurne & sa voiture et
d s'en retourne & Berne. Au bord d'une reute,
avec la vue sur le lac de Neuchatel, i se pose.
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I sort son ordinateur, retranscrit ses impressions,

congait un rappert détallé de sa journée sur les lieux,
et ('emvoie au chef de la police. Fuis il oure une boite
a ('arridre de sa voiture et y jette le carnet de notes

de Madame Lambert.
¥ ¥ ¥

Stéfane avait quant & (Wi une seule question gui

(e tarabustait: pourquei la fuite des Lambert 7

Ils avaient perdu la téte... & moins que... Stéfane avait alors
tout & coup comme un trés gros deute. Men, ce n'était pas
possible, cependant, cect expliguait cela. Il est donc retourné
vers les papiers pour mieux les ausculter, en prendre et
demander & les authentifier. Résultat navrant: c'était

des faux. Autant dire que tout ce que contenait e coffre

ne valait pas plus que la valeur méme du papier bon pour

(e recyclage.

Une réelle colere ('agitait, faite de rancune et d'amour-
propre blessé. I comprenait alers que son réle avait été celut
de Bndré Racine,... et de ce fait WMadame Germaine
Lambert (uw devait 3'000 francs de salaire | Pour le coup,
Dominic n'a pas pu s'empecher de rire. C'était vraiment

d'une boutfonnerie supbrieure.
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Et Raoul a ausst eu un accds de $franche gacté...

R:

NINYININXINY MY

Oui, mon cher, 3'000 francs | Nen seulement je n'ai pas
palpé le premier sou, mais encore, elle m'a emprunté
3'000 francs ! Toutes mes économies de jeune homme !
Et sais—tu pourquoi T Je te le donne en mille...

Four ses pawres ! Comme je te le dis!

Four de prétendus malheureux gu'elle soulageait

& linsu de Ludevic ! Est-ce assez drdle, hein ¢
Raoul Retit refait de 3'000 francs, et refait par
la dame & laguelle i vole H millions de faux titres !
Que c'est tordant !

Et que de combinaisons, d'efforts et de ruses géniales
d m'a fallu pour arriver & ce beau résultat !

Quelle idée ausst, de voler des titres de papier !
Yeux—tu me denner des (egons ¢

Nen, mais i serait bon de te mettre & la bourse !
Hum...

Je lis le journal et la rubrigue de (a bourse...

Et ¢a tavance & quoi 7

A rever..

Clest ga... bon, on verra ga 'année prochaine !

L'année pr'ockaéne, re

Oui )

Eh bien... bon... a(or's, a ('année pr‘oc}xac'ne, )
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Chapitre 3 : le "1 de coeur

Farfois, on réve tout éveills, on se croit surveillé,

et quoigu'tl en coute, on reste inquiet, apeuré et fige sur place
quand on prend censcience que a réalité vraie ou mise en
scene est réellement (& en face de veus. Clest au début de
(a soirée qu'un groupe de copains se retreuvait peur un repas
entre amis au restaurant de (a Reotonde.

Toute la soirée, un orchestre jouait des musigues
mélancoliques. Ce soir, ils n'avaient parlé que de crimes,

de vols et d'intrigues effrayantes. Clest tard que les Steiner
slen allatent. Le charmant et insouciant Jean Doutaz,

et Pierre Monnier rentraient & pied par la nuit obscure et
chaude. Quand s sont arrivés devant le petit batiment o
Pierre habitait depuis un an, Jean (ui demande s'il n'a pas
peur de vivre ici, car ce batiment est st isolé...

Pierre (ui répond que nen, et que ce ne sont pas les histoires
des Steiner qui vont changer les choses. Ils se sont serré

(a main. Jean s'éloigne. Pierre entre, mais comme i y avait
eu une panne électrique dans la matinée, Antoine a oublié

de laisser enclenchée une veilleuse & batterie.

Pierre se rappelle soudain qu'il avait denné cengé

& Hntoine. Tout de suite, 'lombre et le silence lui étaient

c/ésagr’éab(e,s.

Le batiment est composé de sections sur & étages.
Un escalier entre chague section permet de monter & ('étage.



31

B tatens, i monte le plus vite possible jusqu'a sa chambre
et aussitdt, contrairement & son habitude, i tourne (a clé
et peusse le verrou. Fus i troewe et allume une petite (ampe
de poche qui lut rend son sang-froid. I( se couche comme
d'ordinaire, et (&, un bruit dans la maisen. Fas rassuré,

d espionne le silence.

Lut non plus n'est pas un craintif, et tout aussi bien
qu'un autre du greupe, i sait se tenir en face du danger
réel, ou sourire des périls chimérigues dent s'effare
(eur imagination. I n'avait qu'a fermer les yeux.

Hu meme moment, un bruit (éger passait dans le silence,

puis des craquements... et cela provenait, lui semblait—il,

de la grande salle voisine o il avait installé son cabinet

de travail et dent i n'était séparé que par un palier.

C'était la chambre veisine du batiment, également au premier
étage. Une odeur... i oure ses yeux, i est dans le noir,

sa petite lampe s'était éteinte. l'appreche d'un danger réel
(e surexcite, et U a eu (a sensation qu'il allait se (ever,
salsir une arme, se précipiter dans la salle.

Pierre a alors tout compris.

Tandis que les autres emportaient leur butin, sa mission & (ui
consistait & le tenir en respect. Se lever 2, saisir une arme 7
Impossible... Il était (31, et au moindre geste, au moindre
ere, d serait perdu. Un coup violent seceua (a maison, suivi de
petits coups groupés par o ou 3, comme ceux d'un marteau qui
frappe sur des pointes et qui rebondit, ou du meins, voila

ce qu'il imaginait, dans la confusion de son cerveau.

D'autres bruits s'entrecroisaient ensuite, un véritable vacarme
qut prouvait que ('on ne se genait pas, et que ('on agissait

en toute sécurcté.
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I était dans un état d'andantissement ou impuissance
totale & moweir un seul de ses membres. Sagesse également,
car enfin, pourquoi (utter ¢ Allait~il risquer sa vie pour
sauver quelques tapisseries et quelques bibelots ¢

Ce supplice dura toute (a nuit. Une angoisse terrible !

Et enfin, le bruit s'était interrompu, mais Pierre ne cessait
d'attendre qu'il recommence.

Et (homme |, ('homme qui e surveillait... Son regard effrayé
ne le quittait pas. Son ceeur battait, et de la sueur ruisselait
de son front et meme sur tout son corps. Et tout a coup,

un bienetre inexprimable ('envahit: le camion du laitier,

dont i connaissait bien le reulement, passait dans la rue,

et U a eu en meme temps ('impression que ('aube se glissait
entre les persiennes closes et qulun peu de jour se mélait

& (lombre. Le jour pénétrait ensuite dans la chambre... et
d'autres veitures passaient... et teus les fantdmes

des envirens de Lausanne s'évanouissatent.

Alors, rageusement, d'un élan que rien n'aurait arrété,

d tourne la clé dans (a serrure, et oure la porte.

I traverse le hall. I owre ('autre porte, et i se rue

dans la salle, mais une stupeur le cloue sur le seuil, haletant,
abasourdi, plus étonné encere, car rien n'avait disparu.

Tout ce qu'il supposait etre enlevé: meubles, tableaux, vieux
velours et vieilles soies, toutes ces choses étatent & leur
place ! Incompréhensiblement, i n'en croyait pas ses yeux !
Fourtant, ce vacarme, ces bruits de déménagement ¢

I fait le tour de la pidce, il inspecte les murs, il dresse
('imventaire de tous ces objets qu'il connaissait st bien.

Rien ne manquait
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Et ce qui le déconcertait le plus, c'est que rien ne révélait
le passage de malfaiteurs, aucun indice, pas une chaise
dérangée, pas une trace de pas. En se prenant la téte

& deux mains, i se dit @'l nlest pas fou... i a bien
entendu des bruits !

I examine minutieusement la salle, en vain, ou alers,
devait-il considérer cela comme une découverte ¢
Sous un petit tapis persan, jeté sur le parquet,

d ramasse une carte, une carte & jouer.

C'était un T de coeur, pareil & teus les T de coeur des jeux
de cartes frangais, mais un détail assez curieux retient

son attention. La pointe extréeme de chacune des T marques
reuges en forme de coeur était percée d'un trou rond et
régulier. Etait-ce assez pour affirmer qu'il n'avait pas révée ¢

Toute la journée, il poursuivait ses recherches dans

le séjour. C'était une grande pidce en dispreportion avec
('exigiite du batiment, et dent ('ornementation attestait

le gout bizarre de celu que (' avait congue. le parquet étact
fait d'une mosaique de petites pierres multicolores,

formant de larges dessins. La méme mosaique recouvrait

les murs. Un Bacchus enfourchait un tonneau, tel un empereur
couronné d'or, & barbe fleurie, tenait un glaive.

Tout en haut, un peu & la fagon d'un atelier, se découpait
('unique et vaste fenstre. Cette fendtre étant toujours
owerte (a nuit, i était probable que les hommes étaient
passés par (3, & ('aide d'une échelle. Les montants de
('échelle auratent da laisser des traces sur le sol battu de
(a cour, et id n'y en avait pas. L'herbe du terrain vague qui
enteurait le batiment aurait oo étre fraichement foulée,
et elle ne ('était pas.
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Il faut bien aveuer qu'il n'a pas eu 'idée d'appeler
(a police, tant les faits qu'il (w aurait fallu exposer étaient
inconsistants et absurdes, et on se serait moqué de (uc.

Le surlendemain, c'était son jour de chronique au Léman,

o i écrivait. Obsédé par son aventure, i (a racentait dans
un article qui n'est pas passé inapergu, mais U veyait bien
qu'on ne le prenait quére au sérieux, et que ('on considérait
('histoire comme une fantaisie et non pas comme une histoire
réelle. Les Steiner le charriaient. Doutaz qui ne manquait pas
d'une certaine compétence en ces matidres, U est allé voir
Pierre pour aveir des explications et d a méme étudié
('affaire sans plus de succés.

Un des matins suivants, le carillon de la porte résonnait, et
Hntoine est alle avertir Pierre qu'un monsieur désirait (w
parler. Il n'avait pas veulu denner son nem. Pierre le priait
de menter. C'était un homme d'une quarantaine d'années,
brun, de visage énergique, et dent les habits propres,

mais usés, annengatent un seuct d'élégance qui contrastait
avec ses fagons assez vulgaires.

Sa voix éraillée avait un accent. Aprés de simples salutations,
("homme (ue dit qu'tl a (u son article dans le journal, et

d demande alors st teut cela est bien exact. Pierre confirme
que clest bien ce qu'il a ressenti ou vécu. L'homme veulait
alors voir la pidce, et i demande & étre seul. Pierre
accepte.

En bas, i regarde sa montre. Une minute s'écoulait,
A minutes... Pourquel denc se sentait-il oppressé ¢
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Pourquoi ces instants (ui paraissaient-ils plus solennels que
d'autres © & minutes et demie... d minutes trois quarts...
et soudain, un coup de feu retentit. En quelgues enjambées,
d grimpe les marches et i entre. Un cri d'horreur (u
échappe. Hu milieu de la salle, 'homme gisait, immobile,
couché sur le cdté gauche. Du sang coulait de son crane.
Fres de son poing, une arme, toute fumante...

Pierre a été si impressionné qu'il n'a pas appelé les secours
et U s'est appreché du corps pour vérifier s'il respirait
encore. Clest (3, & deux pas de (i, gu'il y voit un T de coeur
sur le sol. I e ramasse. Les sept extrémités des T marques
reuges étatent percées d'un trou...

Une demi-heure aprés, un gendarme arrivait, puis le médecin
(egiste, puis le chef Baudeis. Pierre s'était bien gardé de
toucher au cadavre. Rien ne pouvait fausser les premidres
constatations. Elles étaient bréves, d'autant plus bréves que
teut d'abord, on ne décewrait rien, ou peu de cheoses.

Dans les poches du mort, aucun papier, aucun nom

nt initiale sur ses vétements. Fas un indice capable d'établir
son identité. Dans la salle, le méme ordre gqu'auparavant.

Les meubles n'avaient pas été dér'angés , et les objets avaient
gardé leur ancienne position.

Fourtant, cet homme n'était pas venu ici dans ('unique intention
de se donner (a mort, et parce qu'dl jugeait que ce lieu
convenait mieux que tout autre | I fallait qu'un motif ('ait
déterminé & cet acte de désespoir, et ce motif, lui-méme,
résultait d'un fait noweau, constaté par (ui au cours

des 3 minutes qu'il avait passées seul. Quel fait T
Qu'avait-il vu T Qu'avait-i surpris ¢

Quel secret épouvantable avait-il pénétré
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Hucune supposition n'était permise, mais au dernier moment,
un incident se produisait qui parut d'un intérét censidérable.
Comme deux agents se baissaient pour soulever le cadavre
et ('emportent sur un brancard, s s'apercevaient que (a main
gauche, fermée jusqu'alors et crispée, s'était détendue,

et qulune carte de visite, toute froissée, s'en échappait.
Cette carte portait:

Goonges Andenmaitt, sue do Bowne 57.

Georges Andermatt était un banquier de lLausanne, fondateur
et président du Compteir qui a denné une telle impulsion

aux artisans de la région pour exposer leurs produits en

un meme lieu. I menait grand train, possédant de (uxueuses
automobiles, et des parts dans un haras od se déreulent
des courses de chevaux. Ses réunions étaient trés suivies et
('on citait Madame Susette Andermatt pour sa grace et

sa beauté. Qulest-ce que cela signifiait ?

Le chef se penche vers (ui... et U n'était pas
(e personnage de la carte de visite.

De son téléphone, il cherche puis appelle un numére.

I demande si Meonsieur Bndermatt est chez (ui, et comme
on le con-?ér‘me,, i fait dire que (uc', MWarcel Baudois de

(a Police (e prie de venir en teute hate au G'T de ('avenue
de Cour. X0 minutes p(us tard , Weonsieur Bndermatt entrait.
Oh (w expose les raisons qui nécessitaient son intervention,
et on le méne devant le cadavre. I a eu une seconde
d'émotion, et malgré (ui, i prononce a veoix basse...

" Etienne Varin... "

I le connaissait de vue... car i connaissait plus
son frére Hlfred qui était venu le solliciter autrefois.
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Les deux fréres demeurent ensemble... avenue de Frovence ,
et a la question de saveir la raisen de cet acte ,

Weonsieur Bndermatt n'en a aucune ic/ée,, et ce, meme

st le cadavre tenait sa carte de visite. C'était un hasard
bien curieux...

Ils éprouvaient teus (a meme impression, et Pierre
(a retrowait dans les journaux du lendemain, et chez
tous ceux de ses amis avec qui i parlait de ('aventure.

Hu milieu des mystéres qui la compliquatent, aprés

(a deuble découverte si déconcertante, d'un T de coeur sept
fois percé... aprés les deux événements aussi énigmatiques ('un
que ('autre, dont le batiment avait été le théatre, cette
carte de visite semblait enfin promettre un peu de (umidre.
Far elle, on arriverait & la vérité, mais contrairement aux
prévisions, monsieur Andermatt n'a fourni aucune indication.

L'enquéﬁe, établissait que les freres Varin avaient mené sous
différents noms une vie fort mouwementée, en relation avec
teute une bande d'étrangers, dent la police s'eccupait, et qui
s'était dispersée aprés une série de cambriolages auxquels
leur participation n'a été établie que par la suite.

B avernve de Frovence o les fréres Varin avaient

en effet habité & ans auparavant, et on ignorait

ce qu'ils étaient devenus.

Cette affaire semblait si embrouillée pour Pierre
gu'dl ne creyait guére a la possibilité d'une solution,
et qu'il s'efforgait de ne plus y songer. Cependant,
ean Doutaz se passionnait chagque jour davantage.
Jean Dout passt it chague jour davantage
Clest (ui qui signalait un article paru dans un journal étranger
que toute la presse reproduisait ensuite et commentait.
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Une nuée de reporters assaillit le banquier, et les interviews
exprimaient le dédain avec lequel i répondait. Sur que,
le correspondant de FH Meures ripostait encore une fois...

Le jour oi parut cette réplique, Jean et Pierre dinaient
ensemble. le sor, les journaux étalés sur la tab(e,)

s discutaient de 'affaire et ('examinaient sous toutes
ses facettes avec cette irritation que ('on éprouverait

& marcher indéfiniment dans ('ombre et & toujours
se heurter aux mémes obstacles.

Seudain, sans que le demestique Hntoine les ait avertis,

sans que le carilon ait résomé, (a porte s'euwrait,

et une dame entrait, couerte d'un veile épals.

Pierre se levait aussitst et s'avangait... Elle avait pu entrer,
car la grille n'était pas fermée. Connaissait-elle denc

(e chemin ¢

Il y a eu un silence un peu embarrassé. Elle regardait
Jean Doutaz. Pierre le présente, puis i la prie de s'assoir
et de leur exposer le but de sa visite. Elle enldve son veile.
Elle était brune, et sinon trés belle, du moins d'un charme
infint qui provenait surtout de ses yeux, des yeux graves et
douloureux. Elle se présente: " Susette HAndermatt .

Un neweau silence, et elle reprend d'une voix calme, et de
(lair (e plus tranguille... elle souhaitait quelques renseignements
supplémentaires. Pierre (ui répond qu'dl ne sait rien de plus
que le contenu des journaux. Comme elle ne disait plus rien,
Jean propese de (ui poser des questions... Elle accepte.

Jean réfléchit et demande si elle connait un dénommé

" ouis Lacombe ... Elle le comait par son mark, elle...

ds ('avaient vu dernidrement, et rien ne préposait & la suite,
ds avaient parle d'un veyage en Russte.
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Quant aux fréres Varin , seraient-ils de méche 7

Oui ) elle le suppose... Lacombe avait avec (u wre sacoche
avec des papiers pour un projet sérieux. Elle ajoute que

deux jours plus tard, son mari avait cité les fréres Varin pour
(ui aveir subtilisé les documents. Et les avaient-ils dénoncés 7

I semble que non... car il y avait autre chese...

Elle hésitait, et puis, finalement, elle a gardé (e silence.
Doutaz continue et comprend qu'il est question d'un chantage.
Elle ajoute que sur elle aussi.

Doutaz ('observe, fait quelgues pas, et revient vers elle...
pour (ul demander si... i n'était pas question de lettres...
Toute reugissante, elle murmure que oui. Il était facile

de comprendre que c'étaient bien str les fréres Varin qui

(es possédaient, et que si Meonsieur ne le savait pas, U ('avait
appris de Blfred Varin pour les échanger... Restait & trouwer
('endroit on étaient ces lettres... et s'i était venu ici méme,
c'était bien pour cela.

Pierre a été bien surpris: " ict 17 "

Louis Lacombe, trés inggnieux, passionné de mécanique,
slamusait, & ses heures perdues, & confectionner des coffres
et des serrures. Les fréres Varin ont da le surprendre,

et par la suite, utiliser une de ces cachettes pour dissimuler
les lettres... et sans deute ausst d'autres choses...

St c'était ict, cela a di se passer au moins avant quatre
mots, avant que Pierre et ses compagnons eccupent les lieux.
En effet, c'était possible. Hpres un instant, Deutaz pense
que Monsieur ne les a denc pas, pas plus que les frangins...

Wais qui, alors ?
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Eh bien, le personnage mystérieux qui conduit 'affaire, qui en
tient tous les fils, et qui (a dirige vers un but qu'ils ne font
qu'entreveir & travers tant de complications, le personnage
mystérieux dent on sent ('action visible et maitresse depuis

(a premiere heure. Clest (ui et ses amis qui sont entrés

dans cet appartement en juin, c'est (ut qui a découvert

(a cachette, c'est (ui qui a laissé (a carte & jouer

& Monsieur Bndermatt, c'est lui qui détient (a correspondance
et les prewes de (a trahison des fréres Varin...

Mais qui est-ce ?

Masieur Salvator que stgne les articles du H heures.

I suffit alors de (ui écrire. Le conseil était hard,
dangereux méme & premidre vue, mais Madame Hndermatt
n'avait guére le choix. Hussi bien, comme disait Doutaz,
que risquait-elle 7

St 'inconnu était un enmnemi, cette démarche n'aggravait pas
(a situation. Si c'était un étranger qui poursuivait un but
particulier, d devait n'attacher & ces lettres qu'une
importance secondaire. Quot qu'il en soit, i y avait (&

wie (dée , et Madame ﬁnc/e,r’matt, dans son c/ésar'r'oi,

était trop heureuse de s'y rallier. Elle remercie Pierre

et Jean avec effusion, et promet de les tenir au courant.

e surlendematn, en erret, elle envoyact ce mo
L (endlemain, £fet, ell oyalt ¢
gu'elle avait regu en réponse:

Foe ottnes o 'y trowvaiont pas, mais > jo bos aunai,

soyez thanquible. o veibbe & touws. S
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Pierre prend le papier. Doutaz avait denc raisen,

Salvater était bien le grand erganisateur de cette affaire.
En vérits, is commengaient & discerner quelques lueurs parmi
les ténebres qui les environnaient et certains points
s'éclairatent d'une (umidre inattendue, mais d'autres restaient
obscurs, comme (a découverte des deux cartes

c/e ’7 c/e, CO@W.’

Doutaz s'occupait peu des cartes, tout entier & ('étude

d'un autre probleme, dent (a solution (ui semblait plus urgente:
d cherchait inlassablement (a fameuse cachette.

I se disait qu'il y trewerait les lettres, que Salvator n'y a
pas trowées... par inadvertance peut-étre. I( est st peu
croyable que les fréres Varin aient enlevé d'un endroit

qu'ils supposaient inaccessible ('arme dont ils savaient

(a valeur inappréciable. I cherchait.

La grande salle n'ayant bientst plus de secrets pour (ui,

id étendait ses investigations aux autres pidces. I scrutait
("interieur et 'extérieur, i examinait les pierres et

les brigues des murs, i soulevait meme les ardoises du toit.

Un jour, i arrivait avec une pieche et une pelle.

L donnait la pelle & Pierre, gardant la pieche et désignant
(e terrain vague... voulu y aller. Pierre le suivait sans
enthoustasme. I a da ('aider. Durant une heure, en plein
soledl, s peinaient tnutilement, mais lorsque sous les pierres
écartées, is parvenaient au sol de terre et qu'ils ('ont
éventré, la pioche de Deutaz mit & nu des ossements.

Un reste de squelette autour duguel s'effilochaient encore
des bribes de véetements. Pierre se sentait seudain palir.
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Jean apercevait fichée en terre une petite plague de fer,
découpbe en forme de rectangle et ou il (u semblait
distinguer des taches reuges. I se baisse. C'était bien ga:
(a plague avait les dimensions d'une carte & jeuer.

Elle avait des taches rouges, au nombre de 1, disposées
comme les sept points d'un T de ceeur, et percées d'un trou
& chacune des 'l extrémités... Chague jour, i passait

3 ou 4 heures dans la grande salle & fureter, & cogner,

et a tapoter...

Le matin du treisieme jour, Pierre se levait, encore faible,
mais guéri. Un déjeuner le réconfortait. Cependant, c'est

un message qu'il a regu vers Il heures qui contribuait plus
que tout & son rétablissement complet, tant sa curiosité était
de neweau et malgré tout, pigue au vif.

Le message expliquait la visite de Salvator et

d demandait & pouveir revenir durant deux heures pour
effectuer une nouvelle expertise.

I y avait dans cette missive un ton d'irenie courtoise,

et dans la demande gu'elle exprimait, une st jolie fantaisie
que Pierre se délectait. Four rien au monde, Pierre n'aurait
voulu le décevoir ou répondre & sa confiance par ('ingratitude.
A 20 heures, le demestique s'en allait, Pierre (ui ayant
offert une place de cinéma. Doutaz arrivait.

Pierre (ui montre le message... Doutaz s'est mis a rire...

d veut rester. Le carillon de la porte les interrompt alors...
Ils étaient déja (... mais de la fenstre, Pierre voit

wie silhouette de femme qui traverse le jardin.

Clétait Madame Bndermatt. Elle paratssact bouleversée.
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Clest en suffoquant gu'elle balbutie... que son mari vient et
gu'on doit (ui remettre les lettres. Elle avait regu un message
pour 'en avertir. Pierre les conduit dans la grande salle.

Lls pouvaient se tenir teus les trois sous le manteau de

(a cheminée, et se dissimuler derridre la tenture de velours.
I (s s'installent. Madame Bndermatt s'assied entre eux.

Far les fentes du rideau, la pidce entidre leur apparaissait.
Q coups sonnaient.

Quelques minutes plus tard, la grille du jardin grince sur
ses gonds. L'aventure déconcertante dent les péripéties
se déroulatent devant (i depuis des semaines allait enfin
prendre son véritable sens, et c'est sous ses yeux que

(a bataille allait se livrer. Doutaz saisit la main de
Madame Andermatt et lui murmure de rester impassible,
quot qu'tl arrive.

Quelgu'un entrait. Pierre ('a tout de suite reconnu,

3 sa grande ressemblance avec Eticnne Varin: Hlfred.
Meme démarche lourde, méme visage terreux emvahi
par la barbe. Il avait un air inguiet.

Dlun coup d'oeil, i scrute toute la pidce, et Pierre a

eu ('impression que cette cheminbe masquée par une tenture
de velours (ul était désagréable. Il a fait 3 pas de

leur c3té, mais une idée sans deute plus impérieuse

le détourne. I s'arréte devant le vieux rei en mosaique,

a la barbe fleurie, au glaive flamboyant, et i ('examine
(onquement, montant sur une chaise, suivant du deigt le contour
des épaules et de la figure, et palpant certaines parties de
("tmage. Brusquement, il saute de sa chaise et s'éloigne

du mur. Un bruit de pas retentissait. Sur le seuil apparut
Weonsieur Ge,or'ges Bndermatt.
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Le banguier jette un cri de surprise...

G: Vous 2,
B Mot ?, mats pas du tout, clest votre lettre

veus ¢, clest veus qui m'avez appelé ¢

qui m'a fait venir...

Alfred Varin avait protesté... i n'avait pas écrit de lettre
d'invitation. Yarin se mit en garde, nen pas contre le bangquier,
madis contre ('ennemi inconnu qui ('avait attiré dans ce pidge.
Une seconde fois, ses yeux se tourndrent du cédté de

(a tenture, et rapidement, d se dirige vers (a porte...

et Meonsteur Bndermatt (ui barre (e passage... et demande
des explications. Varin recule, intimidé par ('attitude

du banguier...

Une cheose étonnait Pierre, et i ne deutait pas que
ses deux compagnons n'éprouvent (a méme déception.
Comment se pouwait-il que Salvater ne soit pas (& 7
M'entrait-il pas dans ses projets d'intervenir 2, et
(a seule confrontation du banguier et de Varin

(uéi semblait-elle suffisante T I était troublé...

Bpres un moment, Bndermatt s'approche de Varin,

et bien en face, les yeux dans les yeux... i demande
ot se trowe louis Lacombe. BlEred ne le sait pas.
HAndermatt prétend (e contraire, et c'est (ogique.

La prewe est la disparition des decuments.

I aurait pu appeler (a police... oui, i aurait pu...

Et comme cela ne suffisait pas, la bagarre se préparait
sournoisement, et Varin espérait une neuvelle fois s'en aller,
mais Andermatt le retient & nouweau et le repeusse
violemment... et U glisse sa main dans la poche de

son veston...
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Varin tire de sa poche une arme et vise Hndermatt.

Le bam;uie,r‘ se baisse vivement. Un coup de feu jai_((it.
L'arme tombe. Pierre est stupéfait. C'était prés de (ui que
(e coup de feu était parti | (C'était Jean qui, d'une balle,
avait fait sauter ('arme de la main de Hlfred Varin !

Dressé subitement entre les deux adversaires, face & Varin,
d ricanait... en disant qu'ils avaient de la chance qu'il ait
atteint ('arme. Tous deux le contemplaient, immobiles et
confondus. Jean s'excuse de se méler de leurs affaires, et
i précise gqu'ils jouent maladreitement. Se tournant vers Varin,
d (ui dit préférer un autre jeu et comme atout, U propose
un T de coeur !

L (i montre alors la plague de fer on les T points reuges
étaient marqués. Jamais d ne (ui a été donné de voir

un tel beuleversement. Livide, les yeux écarquillés, tordu
d'angoisse, ('homme semblait hypnotisé...

H: Qui etes—veous ¢

J: Je llat déja dit, un monsieur qui s'eccupe de ce qui
ne le regarde pas, mais qui s'en occupe & fond...

H: Que voulez-vous ¢

J: Tout ce que tu as apporté...

B: Je n'ai rien apporté...

J: S, sans quoi, tu ne serais pas vemu. Tu as regu
ce matin un mot te comvoquant ici pour A1 heures,
et tlenjoignant d'apperter teus les papiers que
tu avais. Or te voici | O sont les papiers 7

Il y avait dans la voix de Jean et dans son attitude,
une auterité qui décencertait Pierre, une fagon d'agir
toute nouvelle.
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Absolument dempts, Varin désignait ('une de ses poches...

B: Les papiers sont (a...
Tous ceux que tu as trouvés dans la serviette de louis
Lacombe et que tu as vendus au ma jor ?

ﬂ H Ou('_...

J: Est—ce la copie ou 'original ?

Be Lloriginal...

J: Combien en veux—tu ?
HB: Cent-mille !

Jean Doutaz s'esclaffe...

J: Tu es fou !, le major re ten a denné qe vingt-mille.
Vingt-mille jetés & ('eau, puisque les essais ont mangié...

B: On n'a pas su se servir des plans !

J: Les plans sont incomplets !

H: Blors, pourquoi me les demandez-vous ¢

J: J'en al besoin. Je ten offre cing-mille £rancs.
Fas un sou de plus !

#: Dix-mille, pas un sou de moins !

J: Hecords !
Doutaz revint vers monsieur Bndermatt...
J: Yeuillez signer un chéque, Wonsieur...

G: Mais clest que je n'al pas...
J: Yotre carnet 7 Le voici..
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Hhure, Andermatt palpe le carnet...

G: Clest bien & met... comment se fait=il ¢
J: FPas de vaines pareoles, je veus en prie, cher Meonsieur,
vous n'avez qu'a signer..

Le banguier sort son stylo et signe. Blfred Varin avance
une madn...

J: Bas les pattes, técol, tout nlest pas fini | Weonsieur,
d était ausst question de lettres que veus réclamez ¢

G: Oui, un paquet de lettres...

J: O sont-elles, Varin ?

B: Je ne les ai pas !

J: Mawaise réponse... o sont-elles, Varin ¢

B: Je ('ignore. Clest mon frere qui s'en est chargé...

J: Elles sont cachées ici, dans cette pidce...

B: En ce cas, veus savez oi elles sont...

J: Comment le saurais-je 7

B: M'est—ce pas veus qui avez visité la cachette 7
Vous paraissez aussi bien renseigné que Salvator...

J: Les lettres ne sont pas dans la cachette...

#: Elles y sont !
J: Owre-la...

Varin a comme eu un regard de méfiance.

Doutaz et Salvator ne faisaient-ils qu'un, comme tout

le laissait présumer T Si oul, id ne risquait rien en meontrant
wre cachette déia conmue, sinon, c'était tnutile...

J: Owre-la!
B: Je n'ai pas de T de coeur...



48

J: S, celui-la, cette plague de fer..
B: Men... non... je ne veux pas...
J: Qu'a cela ne tienre...

Jean se dirige vers le vieux monarque & (a barbe fleurie,
monte sur la chaise, et applique le T de coeur au bas

du glaive, contre la garde, et de fagon que les bords de

(a plague recouvrent exactement les deux bords de ('épée.
Fuis, avec ('aide d'un poingon qu'il intreduit teur & teur dans
chacun des sept trous pratiqués & ('extrémité des T coeurs...
I pese sur T des petites pierres de (a mosaique.

B la septieme petite pierre enfoncée, un déclenchement
se produit, et tout le buste du rei pivete, démasquant
une large ouverture, aménagbe comme un cotfre.

le coffre était revétu de fer et de deux rayens...

J: Tu veis bien : Yarin ) le coffre est vide !

B En effet... Blors, clest que mon frére aura retiré
les lettres...

B: Ne jeve pas au plus fin avec moi. Il y a une autre
cachette. Ou est-elle 7 I n'g en a pas.
Est—ce de ( 'ar'ge,nt que tu veux ? Combien ?
Dix-mille. Wonsieur Bndermatt , ces (ettres
valent-elles dix-mille francs pour veus ¢

G: Oui, oul !
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Alfred Varin ferma le coffre, prit le T de coeur non sans
une répugnance visible, et ('appliqua sur le glaive, contre

(a garde, et juste au méme endroit. Successivement,

d enfonga le poingon & l'extrémité des T coeurs.

I s'est produit un second déclenchement, mais cette fois,
chose inattendue, ce nlest qu'une partie du coffre qui pivetait,
démasquant un petit coffre pratiqué dans ('épaisseur méme de
(a porte qui fermait le plus grand. Le paguet de lettres était
(&, noué d'une ficelle et cachets. Varin le remit & Deutaz....

J: Le chegque est-il pret, Monsieur Andermatt ?

G: Oui...

J: Et veus avez ausst le dernier decument que veus tenez
de Louis Lacembe, et qui complete les plans
du sous-marin ?

G: Ou...

L'échange se fait. Doutaz empeche le decument et
le chéque et offre (e uet & Monsteur Andermatt...
7 Paq

e banquer hésitte un moment, comme sd avait peur
Le banguier hésit ¢ ‘U avait p
de teucher & ces pages maudites qu'il avait cherchées
avec tant d'apreté. D'un geste nerveux, i s'en empare.
rés de rterre, un gémissement. sawstt (a mawn de
Fres de Pierre, un gémissement. I( saisit la main d
Madame Pndermatt: elle était g( acée.

Doutaz dit au banguier que la chose est entendue,
qu'dl ne veut pas de remerciements, que c'est le hasard
qui a fait qu'il puisse ('aider.



50

Weonsteur Bndermatt se retire... il emportact les lettres
de sa femme & Louis Lacombe...

J: A merveille, tout s'arrange pour le mieux !
Neus n'avens plus gu'a boucler notre affaire, camarade.
Tu as les papiers ?

B: Les voila teus...

Jean Doutaz les compulse , les examine attentivement,
et les enfouit dans sa peche...

J: Parfait, tu as tenu parele...

B Mais...

J: Mais quot ?

A: Les deux cheques 2, ('argent ¢

J: Eh bien !, tu as de ('aplomb, mon bonhomme.
Comment, oses—tu réclamer ?

B: Je réclame ce qui m'est da...

J: On te doit denc quelgue chose pour des papiers

que tu as volés ?

L'homme paratssact hors de (w , rouge de colére...

A L'ar’ge,nt... les véngt—mi((e,...

J: Impessible... j'en ai besoin...

B: L'argent !

J: Allons, sois raisonnable, et laisse donc tranguille
ton petit couteau en forme de poignard !
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Jean (w saisit le bras st brutalement que ('autre hurle
de douleur, et i ajoute...

J: Va-t'en, ('air te fera du bien. Veux—tu que
Je te reconduise, peut-étre T  MNeus nous en irens
par le terrain vague, et je te montrerai un tas
de cailloux sous lequel...

B: Ce n'est pas vrai !, ce n'est pas vrai !

)
J: Mais oui, c'est vrai. Cette petite plague de fer
aux "1 points reuges vient de (a-bas. Elle ne quittait
Jamatis Louis Lacombe, tu te rappelles 7
Ton frére et toi veus ('avez enterrée avec le cadavre...
et avec d'autres choses qui intéresseront énormément
la justice !

Varin s'est cowert le visage de ses poings rageurs.

Puis U demande...

B: Soit... je suis roulé. M'en parlons plus. Un mot cependant...
de voudrais saveir... dans ce coffre, dans le plus grand,
y avait-i une cassette ?

J: Ou...

H: Quand veus étes venu ici en juin, elle y était ¢

J: Ou...

H: Que contenait-elle ?

J: Tout ce que vous y avez enfermé, une assez jolie
collection de bijoux, diamants et perles, raccrochés
de droite et de gauche par lesdits fréres...

A: Et veus ('avez prise 7

J: Dame ! WMets—tol & ma p(ace, )

H: Blors... clest en constatant la disparition de (a cassette
que mon frére s'est tus 7
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J: Brobable. La disparition de vetre correspondance avec
le major n'a pas suffi, mais la disparition de
la cassette... Est-ce teut ce que tu veux saveir 7
A: Cect encore: votre nom
J: Tu demandes cela, comme si tu avais des idées
de revanche...
A: Parblew ! La chance tourne. Aujourd'hui, veus étes
le plus fort... mais demain...
J: Ce sera toi ¢
B: Ty compte bien !

\T : Toi, plus fort que Stéfane Dafflon ?
B: Ah... Stefane Dafflon 17

L'homme chancéle, assommé comme par un coup de massue.
Oh aurait dit que ces deux mots (ui enlevaient toute
espérance. Doutaz se mit & rire...

J: Ah ), timaginais—tu qu'un Mensieur Durant
ou Dupont aurait pu monter toute cette belle affaire 7
Allons deonc, i fallait au moins un Stéfane Datfflon !
Et maintenant que tu es renseigné, mon petit,
va préparer ta revanche, Stéfane Dafflon t'attend !

Jean le pousse dehors, sans un mot de plus.
Pierre écarte le rideau de velours et s'écrie...

P: Doutaz ) Doutaz !
J: Quei ? Qu'g a—~t-il ?
P: Madame Andermatt est souffrante...
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Jean s'empresse, (ui fait respirer des sels, et tout
en la soignant, elle interroge...

S: Eh bien !, que s'est-il donc passé ?

P: Les lettres , les lettres de lous Lacombe que
vous avez données & son marc !

J: Elle a cru que javais fait cela... mais owi, aprés teut,
elle pouwait le croire. Imbécile que je suis!

Madame Hndermatt, ranimée, écoutait avidement.
I a sorti de son portefeuille un petit paguet en
teus points semblable & celui qu'avait emports
Weonsieur Bndermatt...

J: Yoici ves lettres, Madame, les vraies...
S: Mais... les autres ?
J: Les autres sont les memes que celles—ci, mais recepibes
par mot, cette nuit, et sougneusement arrangées.
Votre mari sera d'autant plus heureux de les lire
gl ne se deutera pas de la substitution, puisque
tout a paru sous ses yeux...
St Mais, ('écriture...
J: Il n'y a pas d'écriture qu'on ne puisse imiter...

Elle (e remercie avec les mémes paroles de gratitude

gulelle a adressées & un homme de son monde.

Pierre voit bien qulelle n'avait pas da entendre les dernidres
phrases échangées entre Alfred Varin et... Stéfane Dafflon.
Pierre le regardait non sans embarras, ne sachant trop que
dire & cet ami qui se révélait & (u sous un jour st imprévu.
Sen camarade de cercle n'était autre que Stéfane Dafflon !
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Il nlen revenait pas, mais lui, trés & ('aise...

S: Tu peux faire tes adieux & Jean Doutaz...

P. Ak, bon I?

S: Oui, Jean Deutaz part en veyage. Je ('envoie au Marec.
Il est fort possible gu'il y troue une $in digne de (ui, et
clest bien son intention...

P: Hum, mais Stéfane Dafflon reste ¢

S: Oh 1, plus que jamais, Stéfane Dafflon n'est encore
qi'au début de sa carridre, et i compte bien...

Un mowement de curiosité (rrésistible entraine Pierre
& quelque distance de Madame Hndermatt...

P: Tu as denc fini par découwrir la seconde cachette,
ol se trowait le paquet de lettres 7

S: J'ai eu assez de mal ! Clest hier seulement,
('apres-mide, pendant que tu étais couché.
Et pourtant, les choses les plus simples sont
celles auxquelles on pense en dernier !

Et (W montrant le T de coeur...

S: J'avais bien devinég que pour owrir le grand coffre,
d fallait appuyer cette carte contre le glaive
du bonhomme en mosaigue...

P: Comment as—tu deviné cela ?

S: Hisement, en venant ici, en juin au soir.

P: Hpres m'aveir quitté...

S: Oui, et aprés taveir mis en état de sorcellerie...

P: Crapaud 1, mais le raisonmement était juste...
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Observe le bonhomme en mosatque...

Ouh (3, ce viell empereur ¢

Ce vieil empereur est la représentation exacte
du rei de coeur de teus les jeux de cartes,
Charlemagre....

T iens, mais c'est vrai, en effet...

Comprends—tu 7

Fas bien... pourquoi le T de coeur ouvre~t-il tantst
le grand coffre, tantst le petit T Et pourquet
n'as—tu ouvert que le grand coffre ?

: Pourgquoi 2, mais parce que je m'obstinais toujours

& placer ce T de coeur dans le meme sens.
Hier seulement, je me suis apergu qu'en le retournant,
clest-a-dire en mettant le septidme point, celui du milieu,
en ('air au lieu de le mettre en bas, la dispesition
des sept points changeatt...

Farblew !, mais c'est bien sir !

E videmment, mais encore fallait-il y penser !

i Autre chose: tu ignorais ('histeire des lettres avant que

Madame Hndermatt...
w. M'en parle devant moi 2 Oui, je n'avais découvert
dans le coffre, outre la cassette, que (a correspondance

des deux -pr'ér'e,s) ce qu ma mis sur la vole de leur
trahison...

i Somme toute, clest par hasard que tu as été amené

d'abord & recenstituer ('histoire des deux -pr'ér'e,s,

puis & rechercher les decuments ¢
Far hasard !

Wais dans que,[ but les as—tu recherchés ¢
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Doutaz, euh, Stéfane ('interrompt en riant...

)

S: Mon Dieu ! , comme cette affaire tintéresse !

P: Elle me passionne, parce que c'est toi !

S: Eh bien ! , tout a ('/'Leur‘e,, quand  §'aural recendudt Madame
HAndermatt et fait porter au journal
M Heures le mot que je vais écrire, je reviendrai et
neus entrerons dans le détadl...

P: Qa me va...

Stéfane s'assit et écrivit une de ces petites notes lapidaires
o se divertit la fantaisie du personnage.

Qui ne se rappelle du bruit qu'a fait celle-ct ?

Stéfane Dafflon a résolu le probleme que Salvator a posé
dernierement. Maitre de tous les documents et plans
originaux de l'ingénieur Louis Lacombe, il les a fait parvenir
entre les mains du club nautique. A cette occasion, il ouvre
une souscription dans le but d'offrir le premier sous-marin
construit d'apres ces plans. Et il s'inscrit lui-méme en téte
de cette souscription pour la somme de vingt-mille francs.

Stéfane (ui demande alors de relire (e papier...

P: Ha! , les vingf—mi(le, Lrancs des ckéque,s de Weonsieur
Andlermatt ¢

S: Précisément. Il est équitable que Alfred Varin rachste
en partie sa trahison...

P: Mouais...

S: Bien, comme comvenu, ie vais ramener Madame
Andlermatt...
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P: Bien... et quand se veit-on ¢

S: Hum... bientst... mais veis-tu, st jlenveie Jean Deoutaz
au Marec, je me dis que je devrais profiter
d'une croisidre en mer pour me changer les idées...
en Méditerranée , tens...

P: J 'approuve ton choix... je te souhaite de bonnes
vacances...

S: Ha !, tu te fiches de moi |... crois—tu que je vais aveir
le temps pour des vacances %, sache que j'en prendrais
& ma retraite |

P: Ouh... (3, ga va faire dans tres longtemps |

S: Clest sar !, bon, tu m'aides juste un peu 7

Et st Pierre avait su que Jean Deutaz, camarade
de cercle, et de relation mondaine, n'était autre que
Stéfane Dafflon, homme distingué et cambrioleur...
gu'en serait-il de leur camaraderie ?

¥ € ¥



58

Chez (i, Vincent avait pu suivre les articles parus avec

(a signature de Stéfane Datflon. De (4, & faire le lien
avec Raoul Retit aussi simplement que le ferait Maximme...
non, quand méme pas... méme avec la lettre parve oi

d annence avoir résolu le probleme de ('auteur des premiers
articles sur le sujet. C'était en tout cas une dréle de
manidre de faire.

Quant & faire une souscription, lui ausst, d pouvait certes
faire un geste en faveur des technologies, car i en utilise
et U sait combien elles coutent & mettre en oeuvre.

I a repris son ordinateur pour fouiller un peu et de (&

& trower quot que ce soit sur le sous—marin, U fallait plonger
dans les méandres des résultats de ses recherches.

Tres vite, i est perdu, et i se demande meme si tout

cela avait un sens. Comment en deuter 7

I a ensuite pris son téléphone pour composer un numéro
secret...

s Ou ?

Seus (e soleil '6t8, tombe (a neige...
La newe va Londre tout ('été

J lirais faire du ski sur le (ac...
Vincent ?

Raoul ?

: Oui, C/Le,r' armt...

Comment allez—veous ¢

: Le bonjour...

Bonjow" Raou(

R Oh peut parler 7

V': Rien & craindre...

R: Que se passe~t-il 7

IS IPSL DL N
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Hvez-veus (u cette histoire de sous-marin dans
les journaux ?

Ah oui... quel baltringue, ce Salvator...

Ca vous va bien de dire ga !

Oh, clest juste pour dire...

Donc... le projet va pouveir avancer peur de ben,
maintenant |

Oui, j'ai meme appris qu'un Franco-suisse s'est présenté
pour aider, et i veut déja étre (e pilote...
Armusant...

Clest un gars qui a eu une casse sur un projet.
I mérite qu'on ('aide...

Ca leur fera un souci de moins...

Ou, clest vrai...

Quel est son nom ¢

Euh, son nom est... Didier Didenc !

Dideonc 17

Eh oui !

Clest sor, ('aide va dans les deux sens, ausst,
Je vais faire un don pour le projet et a
Weonsieur Didenc...

Génial 1, et Didier sera content... je pensais
mot aussc participer..

Je peux bien faire un petit effort...

Clest une belle intention... Et veus, cher ami, ¢a va-t-il C
Oui, ma boite & mystere se remplit..
Qulest-ce que clest que ga 7

Un de ces jours, je veus en ferai cadeau...
J'aime les cadeaux, mais & MNeél...

Va pour Nesl...
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Bon, navré, mais j'ac & faire !

Bien... que projetez-vous ¢

Camélia veut une balade en mer...

Hum... quelle chance elle a...

Je vais pouveir me reposer un peu...

Vous, veus repoeser ?

Oh... juste un peu...

Eh bien, bon veyage, et passez~lui le bonjour...
Werci, & plus !

NIPIPIPIN

Eh oui, depuis la dernidre affaire, Vincent avait gardé
quelques relations particulidres avec le grand Raoul !
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Chapitre H : la croisidre s'amuse...

Voils Raoul dans un étrange veyage. Clest denc avec Camélia
et Dominic qu'il est parti. Sans chercher & (a dépense,

(e but était le dépaysement. Le choix s'est denc porté

sur une croisidre en mer. Maviguer en mer était une premidre
pour teus. Les premiers jours ont passé sereinement.

Les découvertes étaient au rendez-veus.

Hpres quelgues jours, le paysage de (a mer devenait quelgue
peu déreutant, heureusement, i y avait de ('activité & bord.
Les heures étaient moins longues, et toutefois, cela a duré
un certain temps. Raoul avait des vues sur les autres
veyageurs et les veyageuses, mais ce n'était pas tant

les personnes qui ('intéressaient.

Sen regard était plus porté sur les bijoux que ces dames
portaient en soirée dés le repas et encore plus tard aprés
le repas, soit au bal ou alors, simplement dans les divers
et noembreux salons de détente o ('on prenait le thé dans
(a journée et un petit alcool en soirée.

Le petit alcool, c'était bien sir pour espérer passer

une bomne nuit, & ('abri des remeus. I( faut bien admettre
que malgré tout, un navire de croisidre ne vegue pas comme
un cancé ou une barque. Les conséquences sont moins graves,
et quand on a le mal de mer, cela ne change pas grand-
chose. Le Provence est un paguebot de classe moyenne.

I est confortable, moderne, et commandé par le plus
bienveillant et accueillant des hommes.
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Le capitaine Guy Demonami avait une bonne réputation depuis
Marseille & Gibraltar. Comme bien souvent, pour de telles
croisidres, d faut réserver, et a conséquence est que parfois,
on y refuse des gens. La croisidre avait ce,pe,nc/amf st bien
commencé. Oh, mais on ne peut pas vraiment dire qu'il y a
eu de catastrephe & bord. |'avantage, au meins, c'est que

le niveau intellectuel était un peu plus élevé que (a moyenne.

Excusez-moi de plaisanter de la sorte, ne voulant pas vous
mettre dans une catégorie de gens qui présente peu d'intérét.
Chacun est comme il est.

En fait, ('avantage, disais-je, c'est que des relations se
formatient plus facilement, et des divertissements
s'organisaient. Tous les passagers avaient ('impression exquise
d'etre séparés du monde, réduits & eux-mémes comme sur
une ile inconnue, obliges par conséquent, de se rapprocher
les uns des autres. Donc, les gens se rapprechaient...
MN'avez—veus jamais songs & ce qu'il y a d'original et
d'imprévu dans ce groupement de gens qui, la veille encore,
ne se connaissalent pas et qui vont vivre durant quelgques
Jours entre le ciel infint et la mer immense ?

Ensemble, s vont défier les coleres de (a mer, ('assaut
terrifiant des vagues et le calme sournois de ('eau endormie.
Tout dépend des jeurs, cela va de soi. Clest au moins

une expérience. Yoila pourquoi on goute fibvreusement avec
wie volupté d'autant plus intense ce court voyage dont

on apergoit la $in du moment meme ou i commence.

Heureusement ou malheureusement, méme une fois en mer,
coups du monde terrestre, on ne ('est pas totalement.
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Il y ala radic et pour les plus chanceux: le téléphone.
Ce que est sir, clest que ('on est bien loin de (a campagne ou

de (a vi((e,, et denc de la vie habituelle.

I faut réapprendre & vivre et trouver de quoi se passer

le temps. De (2, & dire que ('on se sent suivi, c'est beaucoup
dire, mais st on peut appeler au secours, on peut ausst
recevelr des messages, et ga, c'est plus ennuyeux quand i
s'agit du président-directeur général des eaux de Evian qui
demande & ce que son directeur financier rentre au plus t3t,
par exemple.

Dans ce cas, ('homme est emprunts et tourments,

mais les autres passagers sont alors d'autant plus enclins
& en rigoler. Clest sir que cela n'arrive pas & n'importe qui,
ce genre de plaisanterie, car dans les circonstances,

d n'y avait pas d'autre solution que d'attendre le retour

en Fr‘ance,.

Raoul et Camélia ent requ des félicitations de Georges
Ferreten, mais ausst de Brigitte, et sans faire mention de
leur adresse. C'était une condition impérative de sécurité
de Raoul. Hores aveoir cdtoye Estelle ) Raoul essayact de
ne jamais trop penser au pire et de vivre l'instant présent
et préveir les mawaises surprises. Depuis le temps,

d ('avait eubliée et rayée de ses souvenirs grace

a de nouvelles péripéties.
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Un jour de grain, ('officier de radio regoit un message,
en fait, le début d'un message, car la foudre a décidé
que (a $in serait perdue. Voila le contenu regu:

"A votre bord, premiére classe, cheveux blonds, 25 ans,
moyen grand, blessure avant-bras droit, voyage seul,
sous le nom de D..."

St cela avait 6té une autre newelle quelconque, aucun deute
pour que le secret soit gardé par ('officier ainst que par

(e commandant... mais i y a des événements qui semblent
forcer (a discrétion la plus rigoureuse.

Plus tard dans la jeurnée, sans que ('on ait pu dire comment
(a chose avait été ébruitée, donc, le bruit courait comme quoi
(e fameux Stéfane Dafflon se cachait parmi les passagers.
Comment était-ce possible 7

Le carnet de bord devait pourtant le confirmenr.

I 'y était pas.

Stéfane Dafflon est ce fantaisiste homme distingué qui

n'opére que dans les chateaux et les salons, qui une nuit,

ou U avait pénétré chez un certain Schumacher, en était
parti les mains vides et avait laissé sa carte, ornée de

cette formule:

" Stégane Daffbon, cambrioboun, reviendra quand

bos mewblos sonont authentiques. "

Ce genre de plaisanterie voulait soit dire que les meubles
étaient des copies d'anciens, soit que le propriétaire avait
alors fort mauwais gout. Stéfane Datfflon, homme distingué
aux mille déguisements pouvait étre tour & teur: chauffeur,
fils de famille, adslescent, vieillard, commis veyageur,
médecin, serveur et d'autre !
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Que ('on se rende bien compte: Stéfane Datflon allait et
venait sur (e paque.boﬁ , dans le coin des premidres classes o
('on se retrowait & tout instant, dans une salle 2 manger,

un sa(on) au bar‘, ou... sur les terrasses !

Stéfane Dafflon, c'était peut-étre ce monsieur...

ou celui~(a... un voisin de table... un compagnon de cabine.
Mademoiselle Nelly Unziker n'a pu s'empécher de clamer
cette intolérance & son compagnon du mement... (ul qui était
au mieux avec le Commandant, d ne savait rien.

Wensieur Didier Andrey aurait sans deute préféré saveir
autre chose sur cette demoiselle, pour (ui plaire, mais

d n'était pas (& pour ga. St parfois, i était seul,

d était pourtant en veyage avec sa femme. MNelly était
une de ces magnifiques créatures qui, partout o elles sont,
occupent aussitdt (a place (a plus en vue.

Leuwr beauté autant que leur fortune éblouit tous ceux que
(es voient. Elle habitait & Lausanne, mais elle était (&
avec son peére, le richissime Unziker de Chartres.

Une de ses amies, Mademoiselle Iréne Jordan,
('accompagnait.

Des la premicre heure, Didier avait posé sa candidature de
flert, mais dans 'intimité rapide du veyage, teut de suite,
son charme ('avait treublé, et i se sentait un peu trop ému
pour une aventure quand ses grands yeux neirs rencontraient
(es stens. Cependant, elle accueillait ses hommages avec

une certaine faveur. Elle daignait rire de ses bons mots et
sintéresser & ses anecdotes. Un seul rival peut-étre ('aurait
inquibté, un assez beau gargen, élégant, réservé, dont

elle paraissait quelguefois préférer ('humeur taciturne

a ses fagons plus "en dehors" de Lausanne.
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Didier faisait justement partie du greupe d'admirateurs qui
enteurait mademoiselle Nelly, lorsqu'elle ('interrogeatt.

Ils étaient sur le pont, agréablement installés dans

des chaises (ongue,s. L'or'age, de la veille avait éclairet

(e ciel. 'heure était délicieuse... Melly restait inguiste.
Didier devait la rassurer, et comment mieux le faire

en (i proposant un raisonmmement simple:

1. Il se fait appeler Meonsieur D...

K. I voyage seul...
3. Il est blond...

Didier avait une liste des passagers dans sa poche.

Il (a prend et la parcourt... Nelly s'étonne.

Selon Didier, 13 noems commengant par un D...

Q sont accompagnés de femmes et d'enfants...

Restent donc H personnages (solés: M. Decorton... que

M ademaoiselle A/e,((g connaissait... Weonsieur Dornier et
Mensieur Diventa qui étaient proches d'eux et qui avaient
suivi (a discussion.

Wensieur Diventa était Italien, dent la figure apparaissait
sous une chevelure du plus beau neir.

M ademaoiselle /\/e,((g éclata de rire... d n'avait rien

d'un blond... Il ne restait alors que le dernier nom de
(a (iste , Weonsieur Delorme... Rersonne ne dit mot , mats
Mademoiselle Nelly interpelle un jeune homme taciturne,
dont 'assiduité prés d'elle tourmentadit...

Tous se tournaient vers (ui. I était blond. Dans un silence
gené, chacun sentait comme un petit choc au fond de (u.
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C'était absurde, car rien dans ses allures ne permettait
gu'on le suspecte...

B: Pourquet je ne réponds pas 2, mais parce que, vu mon nem,
ma qualité de veyageur isolé et (a couleur de
mes cheveux, j'ai déia procédé & une enquéte analogue
et que e suis arrivé au méme résultat.
Je suis d'avis que ('on m'arréte...

Bernard Delorme avait un drdle d'air, en pronongant

ces paroles. Ses (evres minces comme deux traits inflexibles
slamincissaient et palissaient encere. Certes, i plaisantait.
Fourtant, sa physionomie et son attitude impressionnaient.

Naivement, Mademoiselle Nelly (ui demande...

N: WMais veus n'avez pas de blessure I?
B: Clest vrai, la blessure mangue...

D'un geste nerveux i releve sa manche et décourait

son bras, mais aussitdt, une idée frappait Weonsieur Hndrey.
Ses yeux crotsatent ceux de Mademeoiselle A/e,((g: c'était

le bras gauc}te. E¢ quanc/ i allact en faire nettement

(a remarque, un incident déteurnait leur attention.

M ademeoiselle \Tor‘o’an, ('amie de Wademaoiselle /\/e,((g,
arrivait en ceurant. Elle était beuleversée.

Oh s'empressait autour d'elle, et ce n'est qu'apres bien

des efforts gulelle a réusst & balbutier.. qi'on lu avait pris
tous ses bijoux et perles. En fait, non, comme on ('apprenait
par la suite; chose bien plus curieuse: on avait choist !
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De ('étoile en diamants, du pendentif en cabochons de rubis,
des colliers et des bracelets brisés, on avait enlevé,

non pas les pierres les plus grosses, mais les plus fines,

les plus précieuses, celles, aurait-on dit, qui avaient le plus
de valeur en tenant le moins de place.

Les montures gisatent (Ez) sur (a table.

Irene les présentait dépeuillées de leurs joyaux comme des
fleurs dont on aurait arraché les beaux pétales étincelants et
colorés. Four exéeuter ce travail, i avait fallu opérer pendant
('heure ob Irene prenait le thé.

En plein jour, dans un couloir fréquents, i fallait fracturer
(a porte de (a cabine, trouer un petit sac dissimulé au fond
d'un carten & chapeau, ('ouvrir et choisir !

Il h'y aeuw qulun cri parmi ceux de la premidre classe.

Il 'y a ew gulune seule opinion parmi teus les passagers:
c'était (vewre de Stéfane Dafflon.

C'était bien sa manidre compliguée, mystérieuse, inconcevable
d'opérer... et logique cependant, car s'il était difficile de
recéler (a masse encombrante que forme ('ensemble

des bijeux, combien de fois était moindre ('embarras avec de
petites choses indépendantes: perles, émeraudes et saphirs !

Hu diner, & places restaient vides & droite et & gauche de
Delorme. Le soir, on apprenait qu'il avait 6té comvoqué par
(e commandant. Comme personne ne mettait en deute

son arrestation, c'était un véritable soulagement.

Oh respirait enfin, et on jouait aux petits jeux.

Onh dansait ausst.
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Nelly montrait une gaité éteurdissante envers Didier qui
faisait voir que st les hommages de Delorme avaient pu (ui
agréer au début, elle ne s'en souenait guére.

Sa grace achevait de le conquérir. Yers minuit, & la clarté
sereine de la (une, Didier (ui affirmait son déveuement
avec une émotion qui ne paraissait pas (ui déplaire.

Le lendemain, & la stupeur générale, on apprend que

(es charges relevées contre monsieur Delorme n'étant pas
suffisantes, i était libre. Fils d'un négoeciant considérable
de Bordeaux, il avait exhibé des papiers parfaitement

en regle. En eutre, ses bras n'offraient pas la moindre trace
de blessure. Les ennemis de Delorme s'écriaient comme

quot autant des papiers ou des actes de naissarnce,

Stéfane Datfflon leur en fournirait des masses...

et quant & la blessure, c'est qi'il n'en a pas ou

'l en a effacé les traces.

Oh leur objectait qu'a ('heure du vel, Delorme se promenait
sur le pont, et c'était démontré. # quet, s ripostaient en
disant que Stéfane Dafflon n'avait méme pas & assister

& ses vols. Et puis, en dehors de toute considération
étrangre, d y avait un point sur lequel les plus sceptiques
ne pouvaient épiloguer.

Qui, sauf De,(or'me,) veyageatt seul , étact b(onc/,

et portait un nem commengant par D ¢

Qui done e té(égr'amme, c/ésignait-él , St ce n'était Delorme ?
Et st le D était un prénom ?
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Quand Delorme, quelgues minutes avant le déjeuner,
se dirigeait audacieusement vers le groupe, MNelly et
Irene se levaient et s'éloignaient. C'était bel et bien

de la peur.

Une heure plus tard, une circulaire manuscrite passait
de main en main parmi les employés du bord, les matelots,
les voyageurs de toutes classes:

OMonsieur Benand, Debovme promet une somme
do 10’000 eunos & qui démasque Stigane Daffbon,

ow thowve be [posgegceun dog pienreg Aérobées.

Voila qui est prometteur...

La missive a circulé durant deux jours. On veyait

Delorme errer de droite et de gauche, se méler

au personnel, interreger, fureter. Oh apercevait méme

son embre pendant (a nuit, puisqu'il rédait.

De son cste, le commandant déploya une énergie active.

Du haut en bas, en tous les coins, le Provence a été foullé.
Oh perquisitionnait dans teutes les cabines, sans exception,
seus le prétexte fort juste que les objets étatent cachés
dans n'imperte quel endroit, sauf dans la cabine du coupable.
Clétait tres logique...

Didier aimait bien photographier ces dames, et surtout
Mademoiselle Nelly. I (ui montrait son appareil qui était
un réflex anipix de 356 Mo (mégaocte,ts) avec (e,que,(

d ne se lassait pas de la photographier dans les attitudes
les plus diverses. Men, il ne s'en lassait jamais.
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Les tnvestigations ne dennatent aucun résultat , ou

du meins, celui qu'elles donnatent ne correspondait

pas & ('effort général, car méme (a montre du commandant
(i a 6té volée. Furieux, Didier redeubla d'ardeur et
survelllait de plus pres encore Delorme avec qui i avait eu
plusteurs entrevues.

Le (enc/emain, ronte ckaf‘mante,, on retrouvait la montre parme
les habits du commandant en second. Teut cela avait un air
de prodige, et dénongait bien (a manidre humeoristique de
Stéfane Datfflon, cambricleur. I travaillait par gout et par
vecation, mais aussi par amusement. I( dennait ('impression

du monsieur qui se divertit & la pidce qu'il fait jever,

et qui, en coulisse, rit & gorge déployée de ses traits d'esprit,
et des situations qu'il imagine.

Décidément, c'était un artiste en son genre, et quand
Didier observait Delorme, sombre et epiniatre,

et qu'il songeait au deuble rdle que tenait sans deute
ce curieux personnage, d ne pouvait en parler sans

une certaine admiration. Lors de ('avant-dernidre nuit,
('officier de quart a entendu des gémissements

a ('endroit le plus obscur du pont.

I S'approche. C'était un homme étendu, a tete enveloppée
dans une écharpe grise trés épaisse, les poignets ficelés
a ('aide d'une fine cordelette.

Cet homme , c'était... Delorme.
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Oh le délivre de ses liens, et des soins (ui sont prodigués.
I avait 6té assailli au cours de ('une de ses expéditions,
terrassé et dépouillé. Une carte de visite fixée par

une épingle & son vétement portait ces mots:

Stégane Daghbon accepte aveo reconnaissance
bos 10'000 vunos de M. Debowme.

En réalits, le portefeuille dérobé contenait 0 billets de
mille. Naturellement, on accusait le malheureux d'aveir simulé
cette attague contre lui-meme. Mais, outre qu'il (u est
impossible de se lier de cette fagon, i fallait établir que
('écriture de la carte différait absolument de ('écriture de
Delorme, et ressemblait au contraire, & s'y méprendre, &
celle de Stefane Dafflon qui a été retrouwée sur un ancien
Journal trouwé & beord.

Hinsi denc, Delorme n'était plus Stéfane Datflon.
Delorme était Delorme, fils d'un négociant de Bordeaux !

La présence de Stéfane Dafflon s'affirmait une fois de plus,
et par quel acte redeutable | C'était (a terreur. Oh n'esait
plus rester seul dans sa cabine, et pas davantage s'aventurer
seul aux endroits trep écartés. Frudemment, on se groupait
entre gens surs les uns des autres. Et encore, une méfiance
instinctive divisait les plus intimes. Clest que (a menace ne
provenait pas d'un individu isolé, et par (& meme moins
dangereux.

Stéfane Dafflon était maintenant... tout le monde.
L'émaginatéon de chacun surexcitée (ui attribuait un pouwvelr
miraculeux et dlimité.
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Oh le supposait capable de prendre les déguisements les plus
énatte,nc/us, d'etre tour & tour Meonsieur Dornier ou
Mensieur Decorton, ou méme, car on ne s'arrétait plus

a ('tnitiale accusatrice, ou meme telle ou telle personne
conmue de teus, ayant femme, enfants, demestigues.

Les nowelles de (a radio n'apportaient rien de plus.

Du moins, le commandant n'en faisait pas part,

et un tel silence n'était pas pour rassurer les gens

de (a croisiere.

Le dernier jour parut interminable. On vivait dans ('attente
anxieuse d'un malheur. Cette fois, ce ne serait plus un vel,
ce ne serait plus une simple agression, ce serait le crime,
(e meurtre. On n'admettait pas que Stéfane Dafflon s'en
tienne & ces deux larcins insignifiants. Maitre du navire,
les autorités réduites & ('impuissance, i n'avait qu'a veuloir,
et tout (ui était permis, i disposait des biens

et des existences. Heures délicieuses pour Didier,

car elles (w valurent (a confiance de Mademoiselle /\/e((g.

Impressionnée par tant d'événements, de nature déia
inquiste, elle cherchait spontanément une protection,

une séeurité qu'il était heureux de (uc offrir.

Hu fond, il bénissait Stéfane Dafflon.

Ses yeux souriants lui autorisaient & les faire.

Lo douceur de sa voix (ui disait o 'e,spér'e,r', et jusqu'au
dernier moment, s restatent proches, accoudés au bastingage.
Le navire revenait maintenant vers les cétes -?r‘angaise,s...

N: Dites—meol , W onsieur /4nc/r’e,g...

N: Pourquel votre dame est-elle si peu avec veus 7
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D: Oh, trowez-vous déplacé que je la laisse avec
notre demestique ¢ Voyez—veus, nous sommes ensemble
tous les jours du matin au soir.. Cette croisidre, c'était
un peu pour qu'elle puisse se reposer de ma présence...
Frendre du temps pour elle...

N: Ma £oi, votre raison est honorable et quelque peu
inhabituelle...

D: Rassurez-vous... nous sommes trés amoureux...

N: Et elle vous laisse fleureter ?

D: Oui, c'est un défaut gu'elle me concécde...
Cela veus chogue-t-il 2

N: Hum... st peu, puisque je suis (...

D: Clest vrai...

Les dernidres heures devenaient pesantes.

Enfin, le port de Marseille était (3. I y a fort & parier
que tous les passagers étaient heureux de pouveir quitter

(e navire avec teus leurs biens. Seules les personnes
détroussées allaient deveir patienter pour régler les affaires.

Didier a retrowé sa femme et son demestique,
mais Nelly et Iréne n'étaient jamais loin...

D: Comme veus étes pale, Mademoiselle Nelly,
vous me paraissez toute défaillante...

N: Et veus !, ah ')

D: Songez deonc !,
et je suits heureux de la vivre auprés de veus,
Mademoiselle Nelly. I me semble que
votre seuvenir s'attardera quelguefocs...

N: Mais ves bagages ?

D: O, je sais, je suis bien chargs !

N: Et votre demestique

PN . P ’
, veus étes st ckange !

cette munute est passtonnante,
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I est avec me femme pour récupérer la voiture...
Ah, bin eui...

Yous devriez songer & en engager un...

Clest vous qu'idl me faudrait...

Désole, je suis déja bien engagé...

Clest fort demmage...

Je peux veus fournir des adresses, si toutefois...
Vous feriez ga ?

Four veus, oui...

WESAVESVESVESY

La passerelle descendait, mais avant de pouveir quitter
(e navire, des gens montaient & berd, des deuantiers,

et méme des hommes en uniforme.

Cl'était somme toute prévisible, mais il y avait en chacun
des passagers un espoir de partir au plus vite.

M ademoiselle A/e((g Lait une réflexion...

N: Eh bien, on s'apercevrait que Stéfane Dafflon s'est
échappé pendant la traversée que je n'en serais pas
surprese...

D: Il a peut-gtre préféré la mort au déshonneur,
et d a plonge en mer...

N: Ne riez pas... ce n'est pas possible 17

D: S.

N: Bh 1, st je pouvais assister & ('arrestation !

D: Clest cela...

N: Eh bien ?

D

Fatientons... Stéfane Dafflon a certainement déja
remarqé (a présence des forces de ('ordre.

Il préferera sortir parmi les derniers, quand
('oeil du policier sera fatigus de veir défiler

les tetes...
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Le contrdle mis en place, le débarquement commence.
De toute évide,nce,, Us cherchaient Meonsieur D...

Decorton, Dornier, Diventa défilerent, d'autres,
et beaucoup d'autres... et ('on apercut Delorme qui
s'approchait. Pauwre Delorme )

Il ne paraissait pas remis de ses mésaventures...

N: Clest peut-etre tout de méme lui...
Qu'en pensez-vous 7
D: Frenez donc mon appareil, je risjue de le perdre... je suis
st chargg avec les bagages de ma femme... od est-elle ¢
N: Elle a déia passé le contréle !
D: Ah, merveilleux !, je suis rassuré...

Delorme se présente... 'officier se penche et celui-ci hausse
les épaules. Delorme passe...

N: Mais a(or’s, mon Déeu, qu est Stéfane Dafflon ?
0u£) qut est-ce ?

D: Allez savoir...

I n'y avait plus qulune vingtaine de personnes.
Nelly les observait tour & tour avec la crainte confuse
qu'il ne soit pas, Delorme, au nombre de ces vingt personnes.

Didier (u dit...

D: Neus ne pouwens attendre plus (ongtemps...
N: FParden, allons-y...
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Elle s'avangait. Didier (a sutvact, macts s n'ont pas fait
dix pas qu'e)n leur barre (e passage...

D: Eh bien, quoi 7

it Un instant, Mensieur, qui veus presse ¢

D: Ma femme est déia passée, et (&, §'accompagne
M ademoiselle /\/e,(lg...

Oui, eh bée,n, un wnstant...

vt Stéfane Dafflon, n'est-ce pas 7

Didier se mit & rire...

D: Nen, Didier Andrey, tout simplement...

.t Didier Andrey est mort il y a 3 ans...

D: Ce n'était pas moi, sans queot, je ne serais plus
de ce monde, et ce nlest pas le cas.
Tenez, voici mes papiers...

wt Ha'!

Didier hésitait une seconde.
Dlun coup sec, ('agent le frappe sur ('avant-bras droit.

Didier a poussé un ggmissement et U a laché les valises.
L'une d'elles se déverrocuille et tout son contenu s'étale
sur le sol. Didier se tournait vers MWademeoiselle /\/e,((g que

écoutalt, (ivicle , chancelante.

Sen regard rencentrait celui de Didier, puis s'abaissait sur
('appareil photo qu'il (ui avait remis. Elle £it un geste brusque,
et Didier a eu ('impression, voire la certitude gu'elle avait
alors tout & coup tout compris.



78

Oui, c'était dans ('appareil factice que Didier avait

eu la précaution de cacher les J0'000 euros de Delorme,
les perles et les diamants de Mademoiselle Jordan.
L'appareil était plein et i faisait son poids ordinaire ou
presque. peur un réflex moderne.

Ah !, que ce moment a été solennel, alors que
les agents entouratent Didier

Tout (ui 6tait indifférent, son arrestation, ('hostilité des gens,
tout, hormis ceci: la résolution qu'allait prendre Mademoiselle
Nelly au sujet de ce que Didier (ui avait confié.

Que ('on ait contre (ui cette preuve matérielle et décisive,

d ne songeait méme pas & le redeuter, mais cette preuve,
Mademaoiselle /\/e,((g se déciderait-elle & (a Sournir ¢

Serait-il trahi par elle 2, perdu par elle 7

Hoirait-elle en enmemie qui ne pardenne pas, ou bien
en femme qui se souvient et dent le mépris s'adbucit
d'un peu d'indulgence, d'un peu de sympathie involontaire ¢

Elle passatt devant (. Didier (a saluait trés bas,
sans un mot.

Melée aux autres veyageurs, elle se c/ir'ige,ait vers
(a passerelle, ('appareil photo & (a main.
Sans deute, pensait-il, elle n'ese pas, en public.

Clest dans une heure, dans un instant, gu'elle le dennerait...
mais arrivée au milieu de la passerelle, par un mouement
de maladresse simulée, elle (e (aissa tomber dans ('eau,
entre le mur du quat et le flanc du navire.
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Fus, elle s'éloignait. Sa jolie silheuette se perdait dans
(a foule et disparut. C'était fint & jamads.

Didier restait immobile, triste & la fois et pénétré
d'un deux attendrissement, puis U soupirait, au grand
étonnement des agents qui fouillaient toutes les valises
et ne trouvatent rien.

Wensieur D., Didier Andrey, n'avait pas les objets
recherchés, pas plus que tous les autres passagers.

Hinst, la croisidre était finie, et le retour en Suisse de
acul s'est tait en compagnie de Camélia et Dominic qu
Raoul s'est fait pagnie de Camélia et Dominic qui
avait passé de belles vacances avec Camélia.
e tait que Raoul soit resté un peu écarté de Camélia
Le fait que Raoul soit resté un peu écarté de Caméli
ne la dérangeait pas.

De reteur & E challens, is ont repris leur vie ordinaire avec
une pensée pour tous les passagers qui ont perdu leurs biens
et qui ne les retroueront sans deute jamais...

D: Alors, on a fait tout ga pour rien...
R: Oui, mais c'est d'autant plus facheux pour eux...

clest de leur -?au'/:e,) ausst...
D: Pour‘quoi ?

R: A-t-on idée de prendre ses richesses en veyage ?
D: Clest vrai, ga... et clest ausst dommage pour

les photos que tu as prises...
R: Bien... pensens & autre cheose, veux—tu ¢

D: As-tu flawré quelgue chose en lisant les journaux ¢
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R: Qui sait... c'est bien possible...

D: Sais—tu quoi T Je ne regrette pas mon choix...
R: Weoi pas encore, tu te débreuilles tres bien...
D: Merci...

R: Veux—tu que je te dise ?

R: Les chevaux t'attendent...

C: Yeux—tu déja faire une balade ?

R: Demain !

C. mer'cé, men chat...

D: Comme clest joliment dit...

R: Deminic, les chevaux !

C: Ce nlest pas st pressé ... Deman...

D: Mouats...

R: D'accord... faisons une partie de bridge...
D: Un bridge & trois 7
R: Parbleu !, au moins, je suis sir de gagner !

D: Wercl bien aoul... e vois que tu t'amuses tou jours
) q
autant avec me...

R: Allons, ne prend pas la mouche pour si peu...

C: Eh bien, o vas—tu ¢

D: Je retourne veir les chevaux !

R: Ca peut attendre !

D: Il parait que non... et puis, je dois bien reprendre
mon travail, nen ¢

C: I a raison...

D: Eh bien, ma chere... & quot veux—tu jouer

C: Attends que je réfléchisse.. ER 17
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Raoul devait bien se remettre de son veyage en mer...

Oh peut penser, sans se tromper, que ('affaire suivante sera
plus rentable.

.. & sutvre dans le prechain épisode...
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